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MEMORIA DESCRIPTIVA

A. OBIJETIVO GENERALES Y ESPECIFICOS

Objetivos: La ejecucidn del Proyecto tiene como objetivo principal de este tipo de obras es la modernizacién del
sistema de riego impermeabilizando el cauce con un cambio de traza de mayor accesibilidad y disminuir la
basura que es arrojada por los vecinos, la cual perjudica a los regantes aguas abajo que es donde se encuentra

el sector mas productivo de la zona de riego.

Como objetivo secundario, permite un facil acceso para su recorrido, disminuyendo la posibilidad de que sea
utilizado el cauce por bafiistas en época de riego con los perjuicios que eso trae aparejado, como asi también no
permite la colocacién de taponamientos para desviar el agua para uso en propiedades no empadronadas, que
se encuentran usurpando terrenos aledafios al cauce.

Ubicacién de la Obra: La obra se desarrollara dentro de la cortina forestal al oeste de la ciudad de Malargiie

entre las calles Capdevilla y El Paso El Planchon
Distrito / Departamento: Ciudad de Malargue
Inspeccion de Cauce: Canal Cafiada Colorada

Subdelegacion de Aguas: Jefatura de Zona de Los Rios Malargie, Grande, Barrancas y Colorado

Figura 1 Ubicacién Zona de Obras

B. DESCRIPCION GENERAL DE OBRAS A REALIZAR

Las obras previstas a ejecutar consiten en realizar un canal de hormigon armado de seccion rectandular, desde
el comparto existente de Rama el Molino hasta el comparto a costruir en Hijuela Salvadores. Para lo cual es
necesario realizar la correspondiente transicion desde la seccion existente con la que corresponde a este
proyecto. Como Obra Complementaria esta previsto realizar la alcantarilla que cruza la calle El Planchon.

Tipo de Obra: Canal de Hormigén armado de seccién rectangular.
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Longitud a Revestir: 540m
Capacidad de Conduccién: 1,2 m*/seg. (Caudal maximo de disefio).
Seccién Transversal de Proyecto: Seccion Rectangular de 110cm ancho X 90cm de alto. (Prog. 0-430)
Seccion Rectangular de 150cm X 90cm. (Prog. 430-540)
Pendientes del Proyecto: 7,94/1000 (Prog. 0-430) - 0.4/1000
Obras de arte: Alcantarilla de Cruce de Calle Paso El Planchon (Prog. 523.78 —~ 532.78)
Comparto y aforador en Hijuela Salvadores en Progresiva N° 532.78

Epoca de Ejecucion: Cualquier época. Las conexidn en la hijuela salvadores, se debera coordinar con la Jefatura

de Zona de riego y la Inspeccion de Cauce Cafiada Colorada para la realizacién de ese frente de Obra.
Plazo de obra: 90 Dias corridos
Superficie beneficiada: 6260 Has

Codigos de cauce: 8233-8234
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B.a. PROYECTO Y CALCULO HIDRAULICO

DETALLE DE COORDENADAS

PUNTO NORTE ESTE COTA | PUNTO NORTE ESTE cara | punto worTe este eo‘m |
1 6075511.82 | 2445350761 99.72 | 26 | 607552723 |244534960| 9955 | 51 | 607591048 |244531967|95.03
2 6075490.60 | 244535165|89.25 | 27 | 607554255 (2445348309928 | 52 | 607591830 |2445318.94| 9459
3 607549052 |2445351.57 [100.11| 28 | 607555840 |244534710| €913 | 853 | 6075922 03 |2445318.60| 9417
4 6075486 40 |2445351.88| 9926 | 28 | BOTS57475 |244534585| 98.82 | 54 | 6075925.73 | 244531822 94.07
5 6075486.37 |2445351.93(100.14| 30 | 607560124 |2445344.80| 9864 | 55 | 607593542 |2445317.32| 84.00
€ 6075486.81 | 244535317 | 09.25 [ 31 | 6075607 90 |244534340)| 9854 | 66 | 607593005 |2445317.84|9438
7 6075486.83 |2445363.351100.13| 32 | 8075623.64 |2445342.08| 9843 | 57 | 6075850.26 (2445316.70| 94.43
8 | 6075485.00 [2445353.42(/99.26 | 33 | 607564034 |244534061| 9823 | 58 | 6075956.30 | 2445316 15| 04.49
92 8075486 75 |2445354 17| 99.26 | 34 | 607565697 |2445339.56|97.98 | 59 | 6075960.76 |2445315.93| 94.97
10 | 6075486.75 | 2445354.26(100.14] 35 | E07567334 | 2445338.01| 9763 | 60 | 607596947 |2445315.05) 9522
11 | 6075490 27 (2445354658926 | 36 | 6075680.34 [2445336.74| 97.29 | 61 | 6075879.06 |2445314.33| 95.26
12 | 6075490.12 |2445354.73{100.13| 37 | 60O75706.84 |2445335.43|97.16| 62 | 6075990.56 |2445313.33| 96.21
13 | 607549064 (2445353999924 | 38 | 607572422 |2445333.98( 9684 | B3 | 6076021.59 |2445314.07 | 94.12
14 | 8075490.57 | 2445353 94 (10007 39 | 607574254 |2445332.41| 96.59
15 | 6075498.28 |2445365.38| 99.02 | 40 | €075748.18 |2445332.17| 96.51
16 | 6075498.12 |244536555|99.88 | 41 | 6075764 69 |2445330.95| 9634
17 | 607549921 (2445374.79| 9896 [ 42 | 607578117 |2445320.64| 06.22
18 | BO75499.14 |2445374.85| 99.77 | 43 | 6075797.35 |2445328.65| 96.10
19 | 607549980 [244537469|08.94 | 44 | 6075813.73 (2445327 49| 96.00
20 | 6075499.97 |244537479| 9977 | 45 | 607583023 |2445326.40| 95.88
21 | 6075499 44 | 2445376 66| 98,97 | 46 | 607584675 |2445325.37( 9571
22 | 6075499.39 |2445376.76| 99.80 | 47 | 6075863.30 |2445324.28| 85.61
23 | 6075500.04 |244537662| 98.96 | 48 | 6075879.65 |2445322.86 | 95.46
24 | 607550020 |244537667|99.78 | 49 | 607590173 (2445320.84| 95.25
25 | 607551185 |2445350.77|99.72| 50 | 6075904.06 |244532060/ 95.18

DISENO HIDRAULICO.

Calculo de Canal desde progesiva 0 hasta progesiva 431

Project Description

Friction Method

Solve For

Input Data

Roughness Coefficient

Manning Formula

Normal Depth

0,015
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Channel Slope
Bottom Width
Discharge

Results

Normal Depth

Flow Area
Wetted Perimeter
Hydraulic Badius
Top Width
Critical Depth
Critical Slope
Velocity

Velocity Head
Specific Energy
Froude Number
Flow Type

GVF Input Data

Downstream Depth

Length
Number Of Steps

GVF Output Data

Upstream Depth

Profile Description

Profile Headloss

Downstream Velocity
Upstream Velocity
Normai Depth
Critical Depth
Channel Slope

Critical Slope

0,01100
1,10

1,20

0,41
0,45

1,92
0,23
1,10
0,50
0,00656
2,66
0,36
0,77
1,33

Supercritical

0,00
0,00

0,00

0,00

Infinito
Infinito
0,41
0,50
0,01100

0,00656

m/m

m*'s

mﬂ

m

mim

m/s

m/s

m/s

mim

m/m
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Calculo de Cuenco Disipador de Energia
DATOS CALC.
CAUDAL Q= 120 m’ 18 Salto neto S= 080 |m
Ancho en el Umbral bu = 1,10|m Energia esp en el Umbral Eu = 088 1m
Ancho en el cuenco be = 1,10 |m En esp de salida p / Ahogamiento £t = 0,58 |m
Velocidad en el Umbral Vu = 329 |m's En esp normal aguas abajo Enp = 0.76 |m
Tirante en el umbral fu = 033[m Profundidad delf cuenco p= 0,67 |m
Velocidad de salida Vb = 220|ms Tirante inicial Resalto dq = 017 |m
tirante de salida to = 033 [m Tir Conjugado resalto dz = 111 |m
Progresiva Umbral Pu = 43000|m Fra = 143
Cota Umbral Cu= 10000 (m Fru = 1,82
Cota salida Co = 9920 |m Nros de Froude| Frp = 493
Pend aguas Amiba joa = 001100 Frz = 0,30
Pend aguas aBajo job = 0,00400 Fro = 082
Datos Curva
b= 12148
KR = 02013




Cota
X y Vs e yt y t ys! E Prog Cota Pelo
Agua

m m |miseg] m m m m m
om| ooo| 2ze] oo 124] aoi] 03] o2

025] 001] 333] 033] -t24] 011} 033|] 031

049] 005] 345] 032] 124} 021] 032] 027

074] 012| 362] 030] 124| 031} 031 020] 087] 43074| 9988| 0020
098] 021] 385] 028| -124) 041] 031] 010] ©86] 43098]| 9979) W10
123] 032] 413] 026] -124] 051| 030] 002] 085 %3
147 045]| 444) 025) 124| 060| 028] 017] 084

172] 061| 478) 023| -124] 070| 028] 034] 083

187| 080) 515] 021 -1.24] 080) 027 053] 082

221y -101] 553| 020f -1,24] 090| 027] 074] 08

246] 124 £03] 048] 241 00| O 088 081

249] -128] 59| 018} -124] 100] 026 -102] 081

2531 -132] 605] 018| -124] 100] 025] -1.06 081

257] -138] 611] 018] -124] 1.00f] 025] -110] 080

261] 139 617| 018 1,24} 1.00] 025] -114 080

264] 143} 623] 018] -124] 1,00] 025] -1.18] 080

2,68 147 828 G117 0 -1Z22) 08G

341 147 012] -124] 000] 028| -119 047

415| 147 021| -1.24] 000| 038] -1.08] 025

488) 147 024] 124 00C| 42| 098| 006

561] -147 028 -124] 000] 059| 088] 009

6,34] 147 033] -124] 000] 069 077| 020

7,08] -147 040] -1.24] 000} 080] 067] 028

7.81] 147 0.50] -124) 000f 080 057 033

8541 -147 0638| 124] 000] 1,00] 046] 033

28| -1.47 124 Q001 111 036 €3
1061) D80 124] 050 04

Se adopta un largo total del Cuenco de 16,70 m

Calculo de Canal desde progesiva 431 hasta progesiva 523

Project Description

Friction Method

Solve For

Input Data
Roughness Coefficient
Channel Slope
Bottom Width
Discharge

Results

Normal Depth

Flow Area
Wetted Perimeter
Hydraulic Radius

Top Width

Manning Formula

Normal Depth

0,015
0,00400

1,50

1,20

0,44
0,67

2,39
0,28

1,50

m/m

m?¥s

mZ

4
&

Roalitte

o Ry

s

%
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Critical Depth
Critical Slope
Velocity
Velocity Head
Specific Energy
Froude Number

Flow Type Subcritical

GVF Input Data

Downstream Depth

Length
Number Of Steps

GVF Output Data

Upstream Depth
Profile Description
Profile Headloss

Downstream Velocity
Upstream Velocity
Normal Depth
Critical Depth
Channel Slope

Critical Slope

040 m
0.00530 m/m
1,80 mis
017 m
061 m

0,86

0,00 m
0,00 m

0,00 m

000 m

Infinito  m/s
Infinito  m/s
0,44 m
0,40 m
0,00400 m/m

0,00530 m/m

Adoptamos una seccion de 1,5m de ancho por 0,90 m de alto

HORMIGON H17 - 7

1,00
0,80

ACERO ADN 420_,——-/ [

1111111

’’’’’

A //{/x;;’///

N
RPN

1020
EEhg s (=]
Akyge EI\O. HORMIGON DE LIMPIEZA
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2.54

|
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Calculo de aforador Hijuela Salvadores

Ha sido utilizado el sofware WINFLUME. Obteniendo los siguientes datos.

Hijuela Salvadores
FLUME DATA REPORT
GENERAL DATA ON FLUME
Type of structure: Stationary Crest
Type of lining: Concrete - smooth
Roughness height of flume: 0,000150 m
BOTTOM PROFILE DATA
Length per section: Approach section, La = 1,000 m
Converging transition, Lb = 0,500 m
Control section, L =0,300 m
Diverging transition, Ld = 0,000 m
Vertical dimensions: Upstream channel depth = 0,900 m
Height of sill, p1 = 0,150 m
Bed drop = 0,000 m
Diverging transition = Abrupt Expansion
-- APPROACH SECTION DATA --
Section shape = RECTANGULAR
Bottom width = 0,600 m
-- CONTROL SECTION DATA --
Section shape = RECTANGULAR
Bottom width = 0,600 m
-- TAILWATER SECTION DATA --
Section shape = RECTANGULAR
Bottom width = 0,600 m
SUMMARY EVALUATION OF FLUME DESIGN

Design is acceptable.

EVALUATION OF FLUME DESIGN FOR EACH DESIGN REQUIREMENT

Ok. Froude number at Qmax = 0,230 Maximum allowed = 0,500
Ok. Freeboard at Qmax =0,575 m Minimum allowed = 0,035 m
Ok. Tailwater at Qmax =0,163 m Maximum allowed = 0,297 m

Submergence Protection at Qmax = 0,134 m

Ok. Tailwater at Qmin = 0,075 m Maximum allowed = 0,214 m
Submergence Protection at Qmin =0,139 m

o NER

f 11
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Ok. Head at Qmax = 0,175 m

Minimum for accuracy = 0,162 m

Expected discharge measurement uncertainty at Qmax = +4,69 %

Ok. Head at Qmin = 0,083 m

Minimum for accuracy = 0,076 m

Expected discharge measurement uncertainty at Qmin = #9,19 %
CONTROL SECTION DATA

Section shape = RECTANGULAR
Bottom width = 0,600 m
Sill Height, p1 = 0,150 m

DESIGN CRITERIA

Structure Type: Stationary Crest

Freeboard design criterion: Freeboard >= 20% of upstream sill-referenced head

Allowable discharge measurement errors for a single measurement:

At minimum discharge: +10%
At maximum discharge: £5%

Head detection method: Staff gage in stilling well, Fr=0,2
Expected measurement uncertainty = +0,005000 m
Design discharges and associated tailwater levels:

Minimum discharge = 0,025 cu. m/s

Maximum discharge = 0,080 cu. m/s

Minimum tailwater depth = 0,075 m

Maximum tailwater depth = 0,163 m

Tailwater calculation method: Manning's equation using nand S

Manning's n = 0,0150
Hydraulic gradient = 0,003000 m/m

ESTIMATED UNCERTAINTY OF TOTALIZED OR AVERAGED FLOW

With measurements made every 1 second, for a duration of 1 second,
the estimated uncertainty of totalized or averaged flow is +5,8%

Hijuela Salvadores - Revision 14

025
0,20 fI1L

015 s =
Head, m

0,10 ! " i ‘;-)x"

0,05 [

gool

0.00 0.05 010 015

Discharge, cu. mis

# Water level at
gage, h1

| o
o A«
e

L 12



Channel Depth Bottom Profile All dimensions ate in meters
08 1
1
53 D
0.15 3231 R
Sill Height B0 O 8]
1 | 2.5 0.3
Approsch Converge Contrel Tailwater

Approach Section }

3.8

Control Section

T ailwater Section

Planilla de Cotas de Proyecto

dist.
parcial Progresiva | pendiente Solera Fondo Coronamiento
0 0 0,011 100,00 99,88 100,90
50 50 0,011 99,43 99,31 100,33
50 100 0,011 98,86 98,74 99,76
50 150 0,011 98,28 98,16 99,18
50 200 0,011 97,71 97,59 98,61
50 250 0,011 97,14 97,02 98,04
50 300 0,011 96,57 96,45 97,47
50 350 0,011 95,99 95,87 96,89
50 400 0,011 95,42 85.30 96,32
30,87 430,87 0,011 95,07 94,95 895,97
2,59 433,46 0,000 93,60 93,48 95,94
12:73 446,19 0,000 93,60 93,48 96,69
1,76 447,95 0,000 95,74 95,62 96,64
0,93 448,88 0,004 95,73 95,61 96,63
2,41 450 0,004 95,72 95,60 96,62
50 500 0,004 95,52 95,40 96,42
23,79 523,79 0,004 95,43 95,31 96,33
8,9 532,69 0,004 95,39 95,27 96,29
7,01 539,7 0,004 95,36 95,24 96,26
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COMPARTO Y AFORADOR HIJUELA SALVADORES - Esc. 1:50 ALCANTARILLA CALLE EI PLANCHON - Esc.: 1:20 DETALLE PASARELA - Esc.: 1:20

Planta

@ 8 mm cada 10 cm 0,60 Estribos g 6 mm ¢/10 cm
ﬂk[“ T o
=
C ¢
. 0,57
Reparticion de losa
. Estribos @ 6 mm ¢/10 cm
2 hierros @ 8 mm cada 20 cm = I Lang sorto: 155 om
N~
Enrocado lateral AN 1,90 =
\ 0,20
r a
. AN
() o ) . .
A S PN Aradura Principal
— i 2 hierros ¢ 10 mm cada 15 cm
A A WA . P
% ad el -

1,30

DETALLE ESCALON - Esc.: 1:20

0,50 0,30 Estribos @ 6 mm ¢/10 cm
o)
® -
QS |
™~ N
S 1,50 ~
0,20 I\
— = ‘ \_Malla Sima 6 15x15
8 0 0 0 0 \ s s B
S [ ]] . . « Al

0 ITTT 1 0T I ITTT 10 1T 11T DATNT I ITIV I TTTT 10 T 11T TN

Hormigon de

——
limpieza _— 1,90 ]

0,05

§ Estribos @ 6 mm ¢/10 cm
21 8“1 0,14 | Long. corte: 158 cm
o
. e (o))
Reparticién de fondo S 0,80
2 hierros @ 6 mm cada 20 cm
[ — ]
T Hierro ¢ 12 mm cada 10 cm
:‘
° Long. Corte: 418 cm
0,18
Corte A- A -
é 0,14
COMPUERTA
/" (b=1,5- h=0,9) .
PASARELA [I— N J]
o
SECCION TIPO - Prog. 0-430
Enrocado de Salida
g l e 0,12
%‘» 0,65 1,10 Armadura 5,05 UO 8. ’{ 1 .10 \ Armadura de muro
g6 mmcHa o T i ’ Malla Sima @ 6 mm cada 15 cm
Rep. 2 6 mm ¢/75 cm .
Hierro @ 10 mm cada 15 cm HORMIGON H17 .
. ()
Corte B = B é Sr Long Corte 605 cm ‘g_l- © Departamento de Gestién Hidrica
COMPUERTA - il . 18 JEFATURA RIOS MALARGUE
©=0,6-1=0,9) M o GRAI;II%% fgg{:{g‘gms
o
- =) 0,20
Enrocado de Salida ) 0,20
OO i OO T O T T M T LT T n
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%QO\)O — 2,14
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o
=}
SECCION TIPO - Prog. 430-539
0,12
3 Hierro @ 10 mm cada 15 cm _
Long. Corte: 585 cm / \  Armadura de muro
/—/ 1
HORMIGON Hi7 Malla Sima @ 6 mm cada 15 cn
° 8 1,50
1,84 3 oS
Corte C-C —
ACERO ADN 420
0,20
o 0 0,20
kﬂﬁr g‘ 0’14 DI 0 LT LI T IV IT I IV DT TV TIIT I JITT 0 JIT
I \§ HORMIGON DE LIMPIEZA
| GRAVA DE ASIENTO 054
I CANAL
—— DETALLE DE JUNTAS
) 1 wj N [E] . JUNTA DE CONSTRUCCION JUNTAS DE RETRACCION
9 >
— 1 v 1 < ESC. 1:10 g
b J Armadura L 8" R 0,02 S &
| IRRIGACIZN
Rep. @ 6 mm c/15 cm _>'—|<— s
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S 2 2 ¢ 2 2 e 2 2 2 2 - MALARGUE - MENDOZA
| JEFATURA DE ZONA MALARGUE
o CANAL CANADA COLORADA |ZFN ==
MORDIENTE COMPATIBLE METODO CONSTRUCTIVO EN PARIOS ALTERNADOS MORDIENTE COMPAT _
. CON EL SELLADOR ESC. indicadas
CON EL SELLADOR SEPARACION CADA 4 METROS REVESTIMIENTO RAMA CENTRO UNIFICADO 1a ETAPA
. < DETALLES - SECCION TIPO ARCHIVO
1- SELLADOR BITUMINOSO ELASTO PLASTICO g"EE;:stICOONNEZEKZT“'AVE?ESSPANOS CONTINUC M_Cc N
DE APLICACION EN FRIO PROYECTO Y CALCULO DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE PLANO N°
2 - POLIESTIRENO EXPANDIDO 1 - SELLADOR BITUMINOSO ELASTO PLASTICO Ing. CARLOS MARTINI
DE APLICACION EN FRIO JEFE DE ZONA
Ing. MARIANO PANDOLFO Ing. JORGE A. FERNANDEZ CEPEDA| |\ »oim SERGIO MARINELLI




SALTO Y CUENCO DISIPADOR - Esc.: 1:25
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Hierro @ 10 mm cada 15 cm
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t jado I I
W - ; Detalle Dimensiones
o N ancho (m) "a" | altura(m) "ho"

Canal Centro Unificado 1,50 0,90
Toma Hijuela Salvadores 0,60 0,90

P
%

IANE
é SICECRG

P

ESCUDO

NI

I CORTE N-N
i mZs Detalles anclajes recatas
J ~ J —®
Corte A-—A 0 i
Recata Corte B-B / O COMPUERTA MANUAL TIPO CON VASTAGO Y MANIVELA
Detalle recata — Burlete lateral ( Ancho maximo de compuerta 1500 mm )
2 Canal C.U. Toma Salvadores
3 FIJACION DEL TORNILLO Designacion DETALLE ( Las medidas se deberan replantear y verificar en obra) Dimension (mm) | Dimension (mm)
70 DE ACCIONAMIENTO a ANCHO DEL ESCUDO 1500 600
CON FL ESCUDO al ANCHO TOTAL DEL ESCUDO 1650 660
A (i4) a2 ANCHO TOTAL DE LA COMPUERTA 1725 690
ho PROFUNDIDAD DEL CANAL 900 900
Corte C—=C h ALTURA DE LA COMPUERTA 850 850
Detalle Umbral — Burlete inferior h1 ALTURA ENTRE CORONAMIENTO DE MUROS DEL CANAL Y CORONAMIENTO DE BANCADA 960 960
h3 LONGITUD DEL TORNILLO DE IZAJE 1300 1300
T d B m‘x:ﬁ:' ®3mm
uerca e ronce
m;;z Rosca cuadrada paso 10 mm ¢38 . DETALLE ENCUENTRO BURLETE LATERAL E INFERIOR
= [ ’ i
N ] L . . ; an
e B— ) ° | \ l#10.0000
® Q:: AA—500 J | | Ef 1-’_"0’t / < \ : O o e 22, nnu@%—
e Arandela de apoyo Arandela de apoyo ~~ % = ﬁi
e :
MFSH B st | Tuerca de Bronceo %@p@yt@ _49_ /\ _Eb_ [ | o — ’ PLACA DE FuIACION
e 136.01 ¥<"D ; U —llEGS =
I ~3.0000 / \ o g & ) = /
o hd H-
e a1\ 4 | S P | |
Anclaje : : /_@ o | \i% 3 i
: b o—1 N
2 \ —t i ~ \_k
l 40 \ ) Cj\ FUACION DR IA BANCADA CON LA RECATA 317 é
l / \ / \ as \w m ’i""“' D_> :f) { FIJACION DE LA RECATA CON EL UMBRAL
=~ NP () R e == U
@ o] | 02415
o D, UMBRAL
— s . P e S t CORTE D-D
Bulén traba manivela ?;]B()ﬁoe L
——tes————— UI}PO Allen 7,9 e e VISTA ?UPEIZHOR
escala 1:
—_— ==
\

—COMPUERTA-

Distribucion de los Anclajes
Recatas y Umbral

] [ Departamento de Gestién Hidrica
Manivela de 18 JEFATURA RIOS MALARGUE
GecTonamiento GRANDE, BARRANCAS
y COLORADO
s45——  BANCADA T
IWWI DESPIECE Toma Salvadores| Canal C.U.
N° DETALLE DE MATERIALES (mm) ESPECIFICACIONES CANT. CANT.
1 ESCUDO: Chpade acero F 24 esp=6,35 IRAM-IAS U 500-42,F24 1 1
Tornilo de Tornillo de 2 PERFIL RESISTENTE DEL ESCUDO: PNL 60X60. Long: = a-20 IRAM-IAS U 500-42,500 3 3
sectonamiento ht pecienomiente 3 BURLETE LATERAL GOMA SINTETICATIPO NOTA DE MUSICA D= 30X80X10; L= h-35 IRAM 113003/9 2 2
LFA Alf 4 PRENSA BURLETE PL acero 38,1x3,2; L= h-45 IRAM-IAS U 500-42,F24 2 2
@ 5 BULONES ACERO GALVANIZADO; W D=8 X L necesaria, CON TUERCA Y ARANDELA PLANA IRAM 576 tipo 5 necesaria necesaria
o h3 / 6 BURLETE DE APOYO GOMA SINTETICATIPO SECCION RECTANGULAR 35X10;L=a IRAM 113003/9 necesaria necesaria
7 PRENSA BURLETE PL acero 25,4x3,2; L= a-10 IRAM-IAS U 500-42,F24 1 1
EE /@ 8 BULONES ACERO GALVANIZADO; W D=6 X L necesaria, CON TUERCA Y ARANDELA PLANA IRAM 576 tipo 5 necesaria necesaria
< 9 ANCLAJE A ESCUDO TORNILLO DE IZAJE; chapa plegada de acero e= 6,35 IRAM 503 1 1
: o . o7 ’\"f@ 10 BULONES ACERO GALVANIZADO; W D= 12,7 x L necesaria CON TUERCA Y ARANDELA PLANA IRAM 576 tipo 5 3 3
< £ 1 TORNILLO DE IZAJE: ACERO SAE 1045, d= 38,1 ROSCA CUADRADA P=10, L= h3 SAE1045 1 1
' CORONAMIENTO CANAL PASARELA 12 RECATAS: PNL 60X60X6, L=H IRAM-IAS U 500-42,F24 4 4
r'* 4;._‘?000 13 SEPARADOR RECATA: varilla D= 10, Long: =H IRAM 503 2 2
o ! o 14 UMBRAL: PNI N°10(100x50x4.5), L=a2 IRAM-IAS U 500-42,500 1 1
. © o° . ﬁ o o 15 ANCLAJE DE RECATAS: D= 10 nervado IRAM 503 52 47
@ n ESCUDO 16 BANCADA DE ME(’)ANISMO (MANIOBRAS): PNU N214 (140x60x7); L= a2 IRAM-IAS U 500-42,500 1 1
L 17 PLACA DE FIJACION RECATAS BANCADAS: PL acero plegada e=6,35 IRAM-IAS U 500-42,F24 2 2
* ESCUDO * EL 18 BULONES ACERO GALVANIZADO: W D= 12,7 X L necesaria con tuerca y arandela grover IRAM 576 tipo 5 4 4
M/\—’ 10 19 MANIVELA: fundicién gris FG 17 IRAM 690 1 1
180 + + 4 ho R 40 -~ 20 BUJE TUERCA DE BRUNCE; hermanada con tornillo de izaje SAE 64 1 1
e f h /ﬂ@ 21 TORNILLO PRISIONERO FIJACION MANIVELA-TUERCA DE BRONCE, W D=7,9, tipo Allen IRAM 576 tipo 5 2 2
+ + - 1 22 ARANDELA DE APOYO BUJE: ACERO SAE 1045 SAE 1045 1 1
EEIER al . FCD 23 SOPORTE GUIA : fundicion gris FG 17 IRAM 690 1 1
. . E 24 ARANDELA APOYO SOPORTE GUIA: acero, e= 4, L necesaria IRAM-IAS U 500-42,F24 1 1
"B 25 BULONES ACERO GALVANIZADO: W D= 12,7 x L necesaria con tuerca y arandela grover IRAM 576 tipo 5 4 4
123 N i | T SOLERA CANAL 20 V&
R R R IR R RN TR RN //\\24 ;\>//\//\/% R RN IR 7S 4 } n
|] [urBRaL |] ” : 3 o l RRI GAC' -
50 {{&7/>7/>7/>7/>7/>\//\\ 15 _ i}
o JEFATURA DE ZONA MALARGUE MALARGUE - MENDOZA
- CANAL CANADA COLORADA |77="r®
REVESTIMIENTO RAMA CENTRO UNIFICADO 1a ETAPA FSe-
DETALLES DE COMPUERTAS QRCE'VON
PROYECTO Y CALCULO DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE PLANO N°

Ing. CARLOS MARTINI
JEFE DE ZONA O 5

Ing. MARIANO PANDOLFO Ing. JORGE A. FERNANDEZ CEPEDA Ing. Agrim. SERGIO MARINELLI
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ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente |a aceptacion de todas las reglas y clausulas del
ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL aprobado por resolucion N2 351 / 98 del H.T.A,, el
que se considera parte integrante de los Documentos de Licitacidn; y que se declara conocer aceptando la
totalidad de su contenido. Se aceptan también sus Modificatorias (Res. H.T.A. N2 208/03, N2 220/05, 642/05 y
Res. Superintendencia N2 267/18), sus anexos, circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.

El mismo podra consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de Irrigacion
www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.




ANEXO Il - CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

ARTICULO 1°: OBIJETO Y ALCANCE DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL

La presente Licitacion Publica, cuyo Contratante es el Departamento General de Irrigacién de la Provincia de
Mendoaza, tiene por objeto la ejecucién del Proyecto: “REVESTIMIENTO RAMA CENTRO UNIFICADO 1a ETAPA”
— Rio Malargue, consistente en la modernizacion del sistema de riego impermeabilizando el cauce con un
cambio de traza de mayor accesibilidad y diminuir la basura que es arrojada por los vecinos, la cual perjudica a
los regantes aguas abajo que es donde se enuentra el sector mas productivo de la zona de riego

ARTICULO 2°: VENTA Y CONSULTAS DE LA DOCUMENTACION

Los Documentos de Licitacién incluyen la Memoria Descriptiva, Pliegos de Condiciones Generales de Caracter
Legal y de Orden Técnico, Condiciones Particualares de Caréacter Legar y Especificaciones Técnicas Particulares,
Planilla de Computo Métrico y cantidades y Planos.

La documentacién se podra consultar en la Direccion de Ingenieria del DEPARTAMENTO GENERAL DE

IRRIGACION - Barcala Esq. Avda. Espafia, Provincia de Mendoza, de lunes a viernes de 8:30 hs a 13:00hs, o en
la pagina web del Departamento General de Irrigacion www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.

Los oferentes que deseen presentarse en la Licitacion Publica, deberdn adquirir la documentacién, previo pago
del arancel de $ 6000,00 (Pesos Seis Mil con 00/100). La documentacién impresa forma parte de la oferta que
presente el oferente en la Licitacién Publica, con excepcion de los Pliegos de Condiciones Generales cuyo
contendido se declara aceptar y conocer, no siendo necesaria su presentacidn en la documentacion de oferta.

El Departamento General de Irrigacién publicard en su pégina web todas las consultas, respuestas,
modificaciones y agregados a los documentos de licitacion de conformidad con lo establecido en el ANEXO | -
CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL - Articulo 102: CONSULTAS — MODIFICACIONES — AGREGADOS,

sin revelar la identidad del proponente que formuld la consulta.

ARTICULO 3°: PRESUPUESTO OFICIAL
El presupuesto oficial de la obra a licitar, es de PESOS NUEVE MILLONES NOVENTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS
CUARENTA y UNO CON 87/100 (59.096.941,87)

ARTICULO 4°: SISTEMA DE CONTRATACION

Conforme lo previsto en la ley 4.416 de Obras Publicas, se establece que la obra se contratara por la
modalidad de AJUSTE ALZADO, determinando el precio global para la ejecucién del Proyecto total y definido
en sus aspectos esenciales y caracteristicos en los respectivos Planos Generales, Planos Complementarios,
Pliego de Bases y Condiciones, Memoria Descriptiva, Computo Métricoy el Presupuesto.

4.1 Los Oferentes cotizaran un precio global y tnico por el que se comprometen a ejecutar la obra total,
consumada y perfecta, de acuerdo al fin para que fuera proyectada. Los Oferentes cotizardn la
totalidad de los items detallados en la planilla de oferta que a tal efecto se adjunta.

4.2 El ldioma de la Oferta es Castellano. Las ofertas deberan presentarse en PESOS ARGENTINOS.

4.3  Estaran incluidas dentro del precio de la oferta todas las obras basicas objeto de esta licitacion: obras
de arte, obras accesorias, obras de proteccidn, elementos de control, comodidades para la inspeccion,
movilidad para la inspeccién y todo otro gasto derivado de la ejecucién, control y puesta en marcha de
las obras, conservacion y mantenimiento durante el plazo de garantia, incluidos en el presente pliego,
en los planos de proyecto y en todo elemento o documentos escritos, que integren la documentacién
legal y técnica de la obra licitada y que sea necesario e imprescindible ejecutar para que la obra
cumpla su fin sin tener item expreso en la Planilla de Oferta.
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4.4 Lla Planilla de Oferta, la Oferta y los Analisis de Precios Unitarios deberdn ser llenados y presentados
por el oferente aplicando sus precios unitarios a las cantidades de obra indicadas en dicha Planilla,
obteniéndose de ese modo el Monto de la Oferta. El monto de la Oferta total se expresara en letras y

numeros teniendo validez en caso de discordancia lo expresado en letras.

4.5 La division de la Planilla de COmputo y Presupuesto en items, con sus precios parciales, se efectia con
el exclusivo objeto de ordenar, oportunamente, la certificacién y pago de los trabajos a medida que se
vayan realizando y a efectos de comparar las ofertas entre si y con referencia al presupuesto oficial,

por parte de la Comisién de Preadjudicacion.

4.6 Los precios unitarios que los Oferentes indicaran en su oferta y las cantidades que se consignan en la
planilla de oferta solo constituyen estimaciones que de ningiin modo limitaran la obligacion del
Contratista de ejecutar la obra completa por el precio ofertado, ni le otorgaran derecho a reclamar
pagos adicionales por rubros omitidos o por cantidades ejecutadas conforme a los disefios y

especificaciones técnicas que excedan a las consignadas en esa Planilla de Oferta.

4.7  En caso de contradiccion entre el total resultante de multiplicar las cantidades por los precios unitarios
y el precio global indicado por el oferente en su oferta, prevalecera este (ltimo. En este caso, los
precios unitarios seran corregidos en la proporcién necesaria para llegar al precio global cotizado.

4.8 La oferta presentada debe respetar la lista de cantidades incluida en el presente pliego licitatorio y/o
modificaciones posteriores mediante notas aclaratorias.

4.9 El Contratante podra solicitar aclaraciones al Licitante en el caso de que los Andlisis de precios
presentados por el Licitante presenten errores, irregularidades, precios o proporciones desusadas que
afecten las Especificaciones Técnicas, y en el caso de que la oferta, a juicio del Contratante, no guarde
coherencia con el Plan de Trabajo, el Cronograma de ejecucion, la Metodologia Constructiva, el
Equipamiento propuesto, los Andlisis de Precios y la Planilla de Oferta.

4.10 Los Oferentes no tendran la opcion de presentar sus Ofertas de manera electrénica.

ARTICULO 5°: RECEPCION Y APERTURA DE LAS OFERTAS. VISITA DE OBRA

RECEPCION: Las propuestas deberan dirigirse al DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, ubicada en calle
Barcala esquina Avda. Espaia de la Ciudad de Mendoza. Las ofertas se recibirdn hasta las __:__ hs del dia

de

APERTURA: La Licitacion Publica se realizara el dia de ,alas __:  horas, en el
Departamento General de Irrigacién - Barcala esq. Avda. Espafia 12 Piso-Ciudad-Provincia de Mendoza.

VISITA: Se efectuard una visita al lugar de las obras, organizada por el Contratante. El lugar, la fecha y a la hora
de la reunidn se indican a continuacion:
Fecha:

Hora:
Lugar de encuentro:

ARTICULO 6°: ALTERNATIVAS Y VARIANTES

Para la presente Licitacion Publica a los oferentes NO se les permitirdn Ofertas alternativas ni variantes.

ARTICULO 7°:  ANTICIPOS

En la presente Obra NO se prevé un anticipo financiero.

ARTICULO 8°: PLAZO DE EJECUCION

La Obra Licitada debera ejecutarse en un plazo de 90 (noventa) DIAS CORRIDOS. El mismo se contard a partir
de la fecha del Acta de Replanteo y se extendera hasta la fecha del Acta de Finalizacién de los trabajos, siendo
de aplicacion al respecto las disposiciones atinentes del Capitulo XI de la Ley N2 4.416 y de los Articulos N2 30y

31 del Decreto Reglamentario N2 313/81.
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No se consideraran como causales de ampliacion de plazo, las lluvias y/o heladas que ocurrieran durante ese
lapso.

En todos los item se exigira una ejecucién acumulada semanal que esté de acuerdo con el plan de trabajos

aprobado y que como minimo debe corresponder a la hipétesis de avance lineal. No siendo aceptable ningun
tipo de retraso, salvo justificacion satisfactoria y a solo juicio del Departamento General de Irrigacion.-

Epoca de ejecucion: CUALQUIER EPOCA DEL ANO

ARTICULO 9°: DEPOSITOS DE GARANTIAS

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser constituida en cualquiera de las formas previstas en el
Articulo 282 del Pliego de Condiciones Generales de Caracter Legal, y no deberd ser inferior al 1% (UNO POR

CIENTO) del Presupuesto Oficial.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de una U.T.E. debera ser emitida en nombre de la U.T.E. que presenta

la Oferta. Si dicha U.T.E. no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta debera estar en nombre de todos los futuros socios de la U.T.E.

La garantia debera tener vigencia y validez hasta el término del plazo de mantenimiento de Oferta. La misma se
deberd constituir a favor del Departamento General de Irrigacidn, en alguna de las siguientes formas:

a) Dinero en efectivo, mediante depdsito en pesos o dolares estadounidenses en el Banco Nacidn a cuyo efecto
se acreditard el deposito en la cuenta que oportunamente se indicard, o bien se entregard un certificado de
depdsito a Plazo Fijo a nombre de la Tesoreria del Departamento General de Irrigacion. Los intereses sobre el
monto de la garantia exigida, en este caso formaran parte de la misma.

b) Fianza bancaria, o de entidad autorizada por el Banco Central de la Republica Argentina, o fianza comercial
de personas o empresas con reconocida o acreditada solvencia en relacién al monto de la inversién
comprometida, mediante el correspondiente documento afianzando al postulante, emitido en caracter de fiador
lisoy llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de division y exclusion y a toda interpretacién previa
al deudor principal, en los términos del articulo 1584 del Codigo Civil y Comercial de |la Nacion.

c) Pdliza de Seguro de Caucidn, extendida por entidad aseguradora de reconocida solvencia.

En caso de constitucion de la Garantia seglin b) o ¢) se cumplird con lo siguiente:

El texto de la fianza y péliza de Seguro de Caucidn debera indicar la identificacidn del presente concurso, el
beneficiario (Tesoreria del Departamento General de Irrigacion) y el plazo de duracién, que en ningln caso serd
inferior al periodo exigido para el mantenimiento de la oferta, incluido el término de prérroga automatica alli
establecido. Las firmas de los representantes legales del fiador deberan hallarse certificadas por Escribano
Publico, con la correspondiente legalizacion, el que certificara a si mismo la atribucién de los firmantes para

otorgar la fianza.

Sin perjuicio de lo anterior, |a fianza debera cumplir las condiciones bésicas previas en el Articulo 9 del Decreto
N2 313/81 y modificatorias, reglamentarios del Decreto Ley N2 4416.

El texto de la fianza y el fiador deberdn ser previamente aceptados por el Departamento General de Irrigacién,
a cuyo efecto deberd aprobar el texto con los documentos que las instrumenten y con las instituciones y
personas que las otorguen.

Una vez constituida la fianza bancaria o pdliza de seguro de caucién, deberd ser depositada en la Tesoreria de la
Sede Central del Departamento General de Irrigacién por la cual se emitira un Boleto de Ingresos Varios con los
datos de la misma.

El Boleto de Ingresos Varios (Constancia de Depésito de Garantia de Oferta) debera entregarse en original con
la Documentacion presentada en el Acto Licitatorio adjunto a una copia de la Fianza Bancaria o Péliza de Seguro
de Caucion depositada.(DPTO. Certificaciones - TEL 54 261 4234000 int. 265)
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ARTICULO 10°: EVALUACION Y SELECCION DE LA PROPUESTA
10.1 Evaluacidn de Ofertas

En la presente Licitacion Publica NO habra Precalificacién, se regird por el Sistema de doble sobre, con
presentacion conjunta y apertura simultdnea en el acto licitatorio. Posteriormente la Comision de
Preadjudicacidn analizara todas las ofertas y elaborara un dictamen fundado acerca de las impugnaciones y las
Ofertas, estableciéndose el orden de méritos segun el monto ofrecido por cada una de ellas en orden
creciente (de menor a mayor), recomendando la adjudicacién a la Oferta de menor valor del oferente que

resulte admisible y que cumpla con todos los requisitos.
10.2  Criterios de Seleccidn

10.2.1 Calificacion de Antecedentes Técnicos - Empresariales (CAT):

El Oferente deberd cumplir con los requisitos exigidos en los puntos a), b), ¢}, d), e) y f) para su calificacién.

Se admite que el Oferente, en el caso de presentarse como consorcios o UTEs (Unién Transitoria de Empresas),
sume las cantidades correspondientes a cada uno de los integrantes de la Asociacion a fin de determinar si el
Oferente cumple con los requisitos minimos exigidos.

Se permitird declarar hasta 1 (UNA) Obra por Oferente para demostrar el cumplimiento de cada requisito a) y
b). En caso de que el Oferente sea una UTE, se permitird que cada integrante presente hasta 1 (UNA) Obra
para el cumplimiento de cada requisito, admitiéndose el cumplimiento del requisito solamente por los
antecedentes de un sélo socio o por la suma de los antecedentes presentados por cada uno.

a) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las que se licitan
(Monto Anualizado)

Minimo Exigido: Haber ejecutado DOS (2) Obra de cualquier naturaleza por un Monto Anualizado Minimo de
$6.500.000,00 (PESOS SEIS MILLONES QUINIENTOS MIL), que cuente con Recepcién Provisoria aprobada
dentro de los ultimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de la presentacion de la Oferta. La Obra
para cumplir el requisito serd la declarada en el FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES

TECNICOS - EMPRESARIALES (CAT), no permitiéndose declarar otra obra con posterioridad al Acto de Apertura.
b) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las que se licitan
(Especialidad Similar):

Minimo Exigido: Haber ejecutado UNA (1) Obra de Especialidad Similar, donde se pueda acreditar el
cumplimiento del requisito minimo exigido en i).

La Obra declarada para dar cumplimiento a cada requisito debe contar con Recepcidn Provisoria aprobada
dentro de los ultimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de la presentacion de la Oferta.

La especialidad se evaluara para la obra declarada por el Oferente o cada integrante de una UTE y que haya
sido ejecutada como Contratista principal, Contratista Socio en UTE (segln porcentaje participacion) ¢
Subcontratista.

El requisito de Especialidad Similar a verificar es:

ii. Requisito - Tasa de Hormigén: acreditar una tasa mensual de Hormigén colocado no menor de 120
m3/mes)

La obra se deberd declarar en el FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS -
EMPRESARIALES (CAT). (En cuanto al hormigdn se incluyen volimenes de Hormigon de Limpieza, Fundaciones,
Hormigdn Estructural H20, H25, H30, y equivalentes

¢) Equipo total disponible por la empresa:

Minimo Exigido: El Oferente debera cumplir con la presentacién del FEQ — EQUIPO MINIMO EXIGIDO y de los
formularios para cada uno de los equipos sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el
Oferente, designandolos segun FEQ N2 — EQUIPO ESPECFICO a efectos de su calificacion de conformidad con el
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ARTICULO 18°:EQUIPO MINIMO del Pliego Condiciones Particulares. El oferente deberd presentar toda la
informacion adecuada para demostrar claramente los datos declarados en los formularios.

En caso de UTEs, se considerara la presentacion del equipo propuesto especifico por cada integrante para
cumplir con el requisito total del Oferente, no exigiéndose minimos requeridos para cada socio.

d) Antigiiedad de la Empresa:

Requisito Exigido: El Oferente ¢ cada socio en caso de U.T.E., deberdn acreditar una antigliedad en el rubro de
Construccion de Obras no menor de CINCO (5) afios acreditados mediante la presentacion de la Constancia de
Inscripcidn en el Registro Publico de Comercio de la Jurisdiccion que corresponda al domicilio de la sociedad o
norma estatal que autorice su funcionamiento y para el caso de Sociedades extranjeras se acreditara mediante
el certificado emanado de la autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren
constituido, que acredite su existencia como personas juridicas.

Junto con la Oferta, el Oferente presentara los siguientes documentos adicionales a los solicitados en el Anexo

I - Pliego de Condiciones Generales:

e Nombre de los Representantes Legales que estén facultados para contratar en nombre de la empresa o
asociacién y autorizados para formular la oferta y documentacion que respalde su designacion.

e Copias del contrato social de la Empresa y acta de designacion de autoridades. La duracidn de la sociedad
deberad alcanzar hasta el término del periodo de responsabilidad por defectos (plazo de garantia y
conservacion) de la obra.

e Las Ofertas presentadas por una U.T.E. deberan acompafiar el Contrato de U.T.E. en instrumento privado
con firmas certificadas por escribano publico o en instrumento publico con los requisitos determinados en
el Art. 378 de la ley 19.550, de conformidad con las disposiciones del Cédigo de Comercio, Ley N 19550 y
Ley N2 8523 y las exigencias de pliegos respecto de las responsabilidades de las Empresas que la
constituyen, suscriptas por los representantes de las mismas, con copia, en su caso, de los instrumentos
societarios que autorizan la conformacion de la U.T.E. El oferente presentara el Contrato de U.T.E. y copia
del Formulario y fecha de presentacién de tramite en la Direccion de Personas Juridicas de la Provincia de
Mendoza.

e Los oferentes deberan presentar Constancia de Inscripcion en los Impuestos Nacionales y Provinciales y
Sistema Unico de Seguridad Social, Constancia y Renovacién (a la fecha de licitacion) del INSTITUTO DE
ESTADISTICA Y REGISTRO DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION (IERIC). Nota de aceptacién de la
jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia de MENDOZA, haciendo renuncia expresa al Fuero
Federal o cualquier otro fuero que con posterioridad al acto licitatorio se crease. Aceptacién de que, en el
caso de ser adjudicatario, fijara domicilio en la Provincia de MENDOZA, al cual se dirigiran todas las
notificaciones que se practiquen al contratista.

e Las empresas y sus Representantes Técnicos deberan presentar el Certificado de Inscripcién y habilitacion
del CONSEJO PROFESIONAL DE INGENIEROS Y GEOLOGOS DE MENDOZA (COPING).

e Toda la documentacion antedicha deberd presentarse en castellano, y ser foliada y firmada por el

Representante del Oferente.

e) Metodologia, Plan de Trabajo y Personal Clave:
Requisito Exigido: El Oferente debera cumplir con la presentacion de:
* METODOLOGIA DE TRABAJO exigida en Articulo 162 - Pliego Condiciones Particulares
®= PLAN DE TRABAIJOS exigido en Articulo 179 - Pliego Condiciones Particulares
= PERSONAL CLAVE exigido en Articulo 232 - Pliego Condiciones Particulares, segin FORMULARIO

FPC - PERSONAL CLAVE.
Para su calificacion, el oferente debera cumplir con las exigencias particulares de cada Articulo del Pliego de

Condiciones Particulares para lograr el cumplimiento de la exigencia general.

f) Calificacién del Comportamiento de Contratistas de Obras Hidricas para ejecutar obras del tipo de las que

se licitan:
e La presente licitacion SI admitird la participacién de Empresas sin Calificacion del Comportamiento de

Contratistas de Obras Hidricas.
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e La presente licitacion SI admitira la participacion de Empresas sin inscripcion en el Banco de Datos de
Empresas Constructoras (BADECO).

e La presente licitacion SI admitird la participacion de Empresas sin inscripcion en el Registro de
Antecedentes de Constructores de Obras Publicas. No obstante, aquellas empresas que Sl estén
inscriptas y que posean alguna suspension del (RACOP) no serdn admisibles a la presente Licitacion
Publica Internacional. Para su verificacién, aquellas empresas que estén inscriptas deberan presentar el
Certificado de inscripcidn y habilitacion. Los antecedentes del RACOP seran utilizado Unicamente con fines
de consulta e intercambio de informacién entre el Departamento General de Irrigacién y el Ministerio de
Economia, Infraestructura y Energia del Gobierno de la Provincia de Mendoza, mientras que las
capacidades empresariales serdn evaluadas segln el presente Pliego de Condiciones, no requiriendose
para esta Licitacion Puablica ningun Certificado de Capacidad de contratacién por especialidad

determinada por el RACOP.

DOCUMENTACION PARA DETERMINAR EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS:
El oferente para determinar el cumplimiento de los requisitos exigidos en el inciso a) y b) deberd aportar la
siguiente documentacién respaldatoria, a fin de justificar fehacientemente la/s obra/s, segln corresponda y

tener en cuenta las siguientes consideraciones:

e Para obras publicas: acto administrativo de adjudicacion, contrato sellado, actas de inicio, de recepcion
provisoria y definitiva, acto administrativo de adicionales y/o supresiones, resoluciones de ampliacién de
plazo, resoluciones de multas aplicadas, ultimo certificado de obra, contratos de UTE, subcontratos si los
hubiera y documentacién complementaria.

e Para obras privadas: documentos respaldatorios que demuestren fehacientemente la existencia de un
contrato de obra y que retinan la informacién necesaria para realizar la Calificaciéon de Antecedentes
Técnicos-Empresariales (CAT), monto del contrato, mes y afio basico, plazo de obra, especialidades,
adicionales y supresiones, fecha de entrega.

e Los subcontratos de obra publica seran considerados Unicamente en aquellos casos en que exista un
contrato de obra publica, y para su reconocimiento se presentarad el instrumento administrativo
correspondiente que acredite haber sido autorizado como tal por el comitente; caso contrario se lo
considerard como un subcontrato privado. Para la aceptacién de los antecedentes como subcontratos
privados deberan presentar informacién especifica de los trabajos ejecutados y serdn procedentes
siempre y cuando dichos documentos privados tengan una fecha cierta. La fecha cierta serd la de su
exhibicion judicial o en otra reparticién publica donde se archive; la de su reconocimiento ante notario y
dos testigos firmantes; la de su transcripcién en un registro publico; y la del fallecimiento del suscriptor, o
del que lo redactd, o del que firmo en caracter de testigo.

e la presentacion de facturas serd estudiada en cada caso por la Comisién Evaluadora a fin de verificar si
corresponde ser consideradas como comprobantes de certificacion de obra.

e No serdn tomadas en consideracidon para la determinacién de la CAT: prestacion de mano de obra,
presupuestos, cartas de intencién, subcontratos de subcontratos, alquiler de equipos, venta de

materiales, direccion técnica ni administracién.
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Determinacién del Monto Anualizado Minimo exigido en 10.2.1 a) CAT

Las Empresas declarardn UNA (1) Obra de cualquier naturales de mayor monto ejecutada, que cuente con
Recepcion Definitiva aprobada dentro de los udltimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de la

presentacion de la Oferta, consignando:
a) Nomenclador de la naturaleza de la obra.
b) Denominacién de la obra seguin contrato y breve descripcion.
c) Monto contractual a valores bdsicos de contrato con indicacion del mes y afio al que el mismo
corresponde: obras publicas mes anterior al de apertura de la licitacion; obras privadas mes anterior al

del contrato.
d) Monto de adicionales y supresiones, expresados a valores basicos de contrato, con indicacién del

mes y afo al que corresponden.
e) Plazo total real de ejecucidn, incluyendo prérrogas aprobadas, indicando mes y afio de iniciacion y

terminacion.

El Monto Anualizado (Ma) resultante de la obra ejecutada declarada como antecedente, se determinard
mediante:

Ma= (12/Pl)xMCxToxFa , donde:

" MC = Monto total de la obra, igual al monto contractual original, mas adicionales, menos supresiones
autorizados, a precios basicos (sin incluir variaciones de precios).

= En caso de adicionales y/o supresiones, los mismos deberdn también ser referidos a valores basicos de
contrato. En caso de permitir mas de una obra los montos resultardn de la suma aritmética de los montos de

obra declarada.

= ]12=12 meses

* Pl = Plazo total de obra en meses (contractual mas prérrogas aprobadas). Si este plazo es menor de doce
(12) meses, para el cociente 12/Pl, se adoptara como valor uno (1).

= To = Coeficiente de afectacion por tipo de obra, segln la siguiente escala:

a) Obra publica To=1,00
b) Subcontrato de obra publica To=0,75
¢) Obra privada To=0,50
d) Subcontrato de obra privada To=0,25

= Fa = Factor de Actualizacion referido al afio del monto basico (mes de firma de contrato), cuyos valores se
detallan en la siguiente tabla:

Cuadro Ne1. Factores de actualizacidn para obras ejecutadas
Ano FA Ano FA
2000 14,04 2020 1,00
2010 13,30 2019 1,51
2011 11,28 2018 1,96
2012 8,81 2017 248
2013 £.81 2016 327
2014 5,48 2015 4,05
Fuente: DETE-ICT Gran Mendoza (Ease
1088=100)

En caso de que el oferente sea una U.T.E. y presentare mas de una obra, el Monto anualizado se determinara
en un periodo de doce (12) meses consecutivos de los ultimos CINCO (5) afios, considerados desde la fecha de
apertura de las solicitudes, coincidentes para todas las obras declaradas por la U.T.E.
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10.2.2. Calificacion de los antecedentes Econdmico - Financieros:

a) Capacidad Financiera
Requisito exigido: El INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) debe resultar mayor o igual a 1,00. Si arroja un
valor menor que 1,00 no cumple el requisito y su oferta sera rechazada.

En cuanto a las UTE se tomard el indice para el grupo econdmico que sera el considerado a efectos de la
calificacion, dado que el conjunto de empresas responde solidariamente ante la administracion.

Se considerard la suma del Capital de Trabajo (CT) declarado por cada socio para el grupo econdmico (U.T.E.),
no exigiéndose Capital de Trabajo minimos requeridos para cada socio, a excepcién de que el CT declarado por
cada socio debera ser positivo, caso contrario invalidara la oferta de la U.T.E.

Finalmente calculamos el: INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) compuesto por los términos:

INDICE DE CAPACIDAD ICF = (CT+CB+CC+0,10x OC) ~100
FINANCIERA (PO - AF) x (30/PL) '

CT: Capital de Trabajo

CB: Credito Bancario Disponible PO:  Presupuesto Oficial
CC: Credito Comercial Disponible AF: Anticipo Financiero
OC: Obras a Certificar PL: Plazo de Obra
Donde:
° CT = Capital de Trabajo que surge del titimo ejercicio, debiendo ser positivo, caso contrario invalidara

la oferta, descontando la capacidad comprometida por la empresa en otras obras en ejecucién o en proceso de
adjudicacion segun Informe Contable firmado por Contador Publico y Certificada su firma por Consejo
Profesional o entre respectivo similar que le corresponda.

Este término tiene por finalidad evitar inconvenientes de ejecucién por insolvencia, se aplica para evitar la
calificacion de empresas cuyos Activos se encuentran ya comprometidos en compromisos de ejecucién de otras
obras. :

o CB = Crédito Bancario

. CC = Crédito Comercial disponible para la Obra que se licita exclusivamente.

o OC = Obras a certificar: Obras en ejecucién pendientes de pago.

° D = (PO-AF) x (30/PL) = El denominador del Célculo del ICF, corresponde al monto requerido de inversién

mensual promedio en obra para que la empresa pueda operar hasta el cobro del primer certificado. En caso de
no requerir el oferente el uso del Anticipo Financiero en la oferta, o no autorizarse en los Pliegos el Importe de

AF considerado sera nulo.

e EIFORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (ICF) con el calculo
de los indicadores financieros solicitados.

Los valores de los Indicadores financieros deben estar expresados en nimeros o valores decimales.

Estos indicadores se analizan en forma dinamica y al sélo efecto referencial sobre el Ultimo ejercicio
econdémico anual cerrado y aprobado.



Activo Total
Pasivo Total

SOLVENCIA:

Activo Corriente
Pasivo Corriente

LIQUIDEZ CORRIENTE:

Activo Corriente - Bienes de Cambio
Pasivo Corriente

PRUEBA ACIDA:

Pasivo Total
Patrimonio Neto

ENDEUDAMIENTO:

= Para su evaluacion, Cada Oferente o cada socio en caso de U.T.E. deberad presentar la siguiente
documentacion en su Oferta:
Copia de los ultimos 2 (Dos) ejercicios anuales cerrados y aprobados (balances generales, con inclusion
de todas las notas y extractos de ingresos), los cuales deberan cumplir ias siguientes condiciones:
e [osimportes de la Informacidn Contable deben estar expresados en miles, equivalente en §

e Los Balances deben reflejar la situacién financiera del Licitante o de cada socio de una U.T.E.

e Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado y certificado por el
Consejo Profesional de Ciencias Econédmicas o por la autoridad de control u otro organismo

competente del pais en que se hubieren presentado.
e Los balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros.

e En caso de haber transcurrido mas de 6 meses entre la fechad e cierre del ultimo balance y la
fecha de la licitacion, el oferente debera presentar un Balance de Corte adicional a los Dos
balances ya presentados, a fin de determinar las variaciones patrimoniales sufridas por la
empresa durante ese lapso de tiempo. El balance de corte deberd presentar las mismas

formalidades que los balances anuales cerrados.

10.3 Criterio de Preadjudicacion:

La adjudicacidén se hara a la oferta que, habiendo cumplido con los criterios de seleccion, resultare mas
conveniente a juicio del Departamento General de Irrigacion.

Ante ofertas de igual o equivalente conveniencia técnica, financiera y econdmica, tendran preferencia las
propuestas de empresas mendocinas que acrediten dar cumplimiento a los requisitos en los art. 20 y 20 bis de
la ley 4416, modificada por la Ley 7.038, en los términos alli establecidos.

ARTICULO 11°: DEPOSITO GARANTIA DE IMPUGNACIONES

La garantia que se debe presentar conjuntamente con las impugnaciones a que hace referencia el Articulo N2
43 del Pliego de Condiciones Generales se realizara en Tesoreria dependiente de la Direccién de Contabilidad y

Finanzas, del Departamento General de Irrigacidn.

ARTICULO 12°: ELEMENTOS PARA LA INSPECCION

Dentro de los TRES (3) dias posteriores a la firma del Acta de Iniciacion, el Contratista proveera sin cargo, para
el exclusivo uso de la Inspeccidn y hasta la recepcion provisoria de la obra, los elementos de control, Libros de
Obra, las instalaciones que seran destinadas a oficina y los vehiculos para movilidad de la Inspeccién.

Estas instalaciones, asi como su equipamiento, seran sometidas a la aprobacién de la Inspeccidn.
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La Empresa Contratista debera proveer y hara entrega a la Inspeccion de los siguientes elementos que a
continuacion se detallan:

A. Libros de Obra: Deberd entregar TRES LIBROS tipo 3004 N2 3 original y dos copias moviles.

B. Equipamiento a proveer para la Inspeccién de Obra:
La Empresa Contratista proveerd a la Inspeccién de Obra desde el inicio de los trabajos una casilla que pueda
ser transportada de un sector de obra hasta otro, con ventanas de cierre hermético y puerta de ingreso con
cerradura. La misma permaneceré cerrada y vigilada por personal del Contratista durante toda la obra. Debera
contar con servicios de agua potable y luz eléctrica, y estara equipada con:

- Cuatro (4) sillas;

- Una (1) mesa;

- lluminacién general,

- Una (1) lampara de escritorio,

- Dos (2) calefactores eléctricos con la consiguiente provision de energia.

- Una pileta climatizada o Tres (3) tachos de 200 | para curado de probetas.(termémetros)

C. Instrumental de control:

La empresa contratista proveerad a la Inspeccion de los siguientes elementos que a continuacion se detallan:

- Dos (2) nivel éptico con tripode (equialtimétrico) y cuatro (4) miras de 4m.

- Diez (10) moldes para probetas de hormigén de 15x30cm.

- Dos (2) cinta de medicion de 50m (no metélica).

- Dos (2) cintas métricas de bolsillo, de 5 y 8 metros.

- Seis (6) tramos de jalones.

- Un (1) termémetro para temperatura amhiente de maxima y minima.

- Un (1) termémetro para medir temperatura del hormigon.

- Un(1) cono de Abrams para medir asentamientos.

- Tres (3) equipo para medicion de densidad in-situ con provisién de material (arena calibrada).

- Seis (6) tarros de pintura en aerosol, a reponer cuando se agoten

- Cinta de peligro, suficiente para la obra.

- Una (1) calculadora cientifica que permanecera en obra.

D. Movilidad para la Inspeccidn:

La contratista pondra a disposicién de la Inspeccidn de Obras UN (1) vehiculo de las caracteristicas indicadas
mas adelante, a partir del Acta de Replanteo de la obra, con 6 sin chofer segtin lo disponga la Inspeccién.
La no presentacion de este requerimiento por parte de las empresas oferentes, en el acto licitatorio, deberd
ser cumplimentada dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la clausura de dicho acto, de no ser asi se
procedera al rechazo de la oferta.
Dicho vehiculo responderd, como minimo, a las siguientes especificaciones y condiciones de uso:
UNA CAMIONETA, doble cabina de combustion a nafta o diésel modelo 2016 (dos mil dieciséis) o superior, en
perfecto estado de conservacion, totalmente equipado, adecuados a las condiciones del terreno, con seguro
de responsabilidad civil y terceros transportados y no transportados sin limite. Las pélizas de seguro tendran
una fecha de vencimiento posterior a la de finalizacion de la obra. Debera contar con chofer o entregarlas
para su uso a la Inspeccion, con la respectiva autorizacion, hasta la finalizacion de la obra. Debera tener
capacidad minima para cuatro (4) personas comodamente sentadas y equipada con todos los elementos
exigidos por la Direccion de Transito de la Provincia de Mendoza. Correra por cuenta del contratista el
‘mantenimiento, limpieza, reparaciones, gastos de combustible y lubricantes, impuestos, tasas, etc., que la
movilidad ocasione. La empresa debe habilitar una cuenta corriente en una estacidn de servicio en la cercania
de la Obra, en la Subdelegacién mds cercana o casa Sede Central seglin se le sea requerido, al menos para
combustible, en caso de cortarse el suministro por falta de pago se descontard los dias no operable. Si la
empresa interpreta que el gasto en combustible es excesivo puede indicarlo por Nota de Pedido, lo que le sera
justificado por Orden de Servicio, la no contestacion de la misma significara que la solicitud no tiene
argumentacién valida. Si la movilidad dejara de prestar servicio, el contratista deberd reemplazarla de
inmediato por otra de iguales caracteristicas a la solicitada. La movilidad estara afectada exclusivamente a la
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Inspeccion de obra durante cada jornada diaria de trabajo y fuera de ella, si por razones de servicio asi fuera
necesario. Estara disponible para la Inspeccion de Obra en los términos aclarados precedentemente desde la
firma del Acta de Replanteo u Orden de Inicio de las Obras hasta la firma del Acta de Recepcién Provisoria.

La provision de la movilidad, como asi también los gastos que ella origine, no dara derecho al Contratista a
reclamo alguno por este concepto.

Todo el equipamiento e instalaciones solicitadas seran devueltos a la Contratista a la firma del Acta de
Terminacidn de Obra. La contratista esta obligada a transportar al personal de inspeccién del DGI cuando este
lo requiera durante el periodo de garantia y hasta la recepcion definitiva de las Obras. Los elementos seran
entregados dentro de la Zona de Obras, donde el Gerente de Obras lo determine. En caso de que se le solicite,
el Contratista deberd poner a disposicion de la Inspeccion de Obras un Teodolito o una Estacidn total, y un GPS
de la precision requerida. El Contratista esta obligado a proveer todos los elementos mencionados y aquellos
que no estan indicados precedentemente, pero que fueran necesarios para el control de la obra (incluyendo
insumos de oficina), sin tener derecho a reclamar pago adicional alguno por este concepto. Estos elementos le
seran devueltos al Contratista en la fecha de la firma del Acta de Recepcion Provisoria de las Obras.

La prueba, aprobacion y recepcidn, de tipos y calidades de estos equipos estara a cargo de la Inspeccién.
ARTICULO 13°: REPLANTEO

El Contratista esta obligado a efectuar el replanteo dentro de los DOS dias corridos a partir de la fecha en que
se notifique de la Resolucién de la Adjudicacién. En la fecha del mismo se labrard el acta correspondiente
aclarandose la ubicacién de los puntos de replanteo de obra y la cantidad de forestales a erradicar para su
posterior replante. De no iniciar la empresa contratista las tareas correspondientes, el Departamento General
de Irrigacion se reserva el derecho de adjudicar las obras a la oferta mas conveniente en el siguiente puesto,
de acuerdo al orden de mayor conveniencia dado por la comisién de adjudicacién. La contratista debera
tramitar los permisos ante los entes copetentes, para la iniciacion de los distintos frentes de obra.

ARTICULO 14°: PERIODO DE GARANTIA - RECEPCION DEFINITIVA

El periodo de garantia de la Obra serd de 12 meses a partir de la firma del acta de recepcién provisoria de la
misma, y estardn a cargo del contratista todos los trabajos para su conservacién y mantenimiento. El
Departamento General de Irrigacion determinard la magnitud de los desperfectos o deficiencias, fijando
asimismo el plazo maximo en que los dafios deberan ser reparados en la misma comunicacién al Contratista.
Cuando se anuncie algun desperfecto o deterioro se agregara al Plazo de garantias los dias transcurridos desde
la fecha de emisién de la Orden de Servicio hasta la fecha del Acta de reparacién cumplida. Finalizado el
periodo de garantia, el Departamento otorgara la Recepcién Definitiva.

ARTICULO 15°: PENALIDADES Y MULTAS

En caso que el Contratista incurriera en las faltas que a continuacién se enumeran, le serdn aplicadas las
multas indicadas:

a) Por incumplimiento en la provision de elementos para la Inspeccién: Si se registrara en forma total o
parcial el incumplimiento de la provision de los elementos indicados en el Art.: 122 se le aplicara a la
Contratista una multa del CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/,,) del monto del Contrato por cada dia de atraso.
b) Por no cumplir en tiempo reparaciones en el periodo de garantia: Se Aplicard a la firma contratista de una
multa diaria del CERO COMA OCHO POR MIL (0.80 °/,,) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a
lo establecido.

c) Ausencia de Representante Técnico: La ausencia injustificada en la obra del Contratista o de su
Representante Técnico, generard al primero la aplicacién de una multa equivalente al CERO COMA NUEVE
POR MIL (0.90°/,,) del monto contractual actualizado por cada dia de ausencia.

d) Incumplimiento de Orden de Servicio: En cada ocasion que el Contratista o su Representante Técnico se
negaran a notificarse de una Orden de Servicio 0 no procedieran a su cumplimiento, se aplicard una multa
equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/,,) del monto contractual actualizado por cada dia de
incumplimiento.

e) Suspension de los trabajos: Si el Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, se le
aplicard una multa equivalente a CERO COMA NUEVE POR MIL (0.90 °/,.) del monto contractual actualizado,
por cada dia de paralizacion.

f) No iniciacién de los trabajos: La no iniciacion injustificada de la obra, por parte del Contratista, desde la
notificacién de la orden de inicio de los trabajos, dara lugar a la aplicacién de una multa equivalente a CERO
COMA OCHO POR MIL (0.80 °/,,) del monto contractual actualizado, por cada dia que se demore la misma. La
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multa que se aplique por demora en la iniciacién de los trabajos, no autoriza al Contratista a tener por
prorrogado el plazo de la obra por el nimero de dias correspondientes a aquella. Superados los CINCO (5) dias
sin iniciar los trabajos se procedera a la resolucion del contrato por aplicacion de la Ley Organica de Obras
Publicas N2 4416, Art. 81, Inc. c.

g) Incumplimiento de los Planes de Trabajos e Inversiones: Cuando sin mediar causa justificada, el Contratista
no dé cumplimiento a los Planes de Trabajo e Inversiones que figuran en el Contrato, se aplicara una multa
equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/,.) del monto contractual en cada mes que se verifique atraso.
Superados los DIEZ (10) dias en que se verifique el incumplimiento de los Planes de Trabajo se procederd a la
resolucion del contrato por aplicacién de la Ley Organica de Obras Publicas N2 4416, Art. 81, Inc. d.

h) Demoras en la terminacion de los trabajos: La demora en la terminacién de los trabajos perjudica a los
usuarios del recurso hidrico, razén por la cual se aplicara una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL
(0.60 °/,0) del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.

La aplicacidn de multas en una de las etapas no dara a lugar al desplazamiento en el tiempo del comienzo de la
siguiente etapa.

El importe de las multas sera descontado de los certificados a favor del Contratista, de las retenciones del Fondo
de Reparo o de la Garantia Contractual.

i) Retraso en la entrega de planos conforme a Obra y Fotografias: Cuando sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a la entrega en tiempo y forma de los planos Conforme a Obra, indicado en las
Condiciones Generales, 6 el presente pliego particular se aplicard una multa equivalente a CERO COMA SEIS
POR MIL (0.60 °/,.) del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.

i) Incumplimiento de las Normas de Higiene y Seguridad Laboral: Cuando sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a la tramitacion de las normas vigentes de Higiene y Seguridad en el Trabajo (En
particular en lo referente a los tramites de designacion del Responsable en Obra en H. & S. Laboral y a la
presentacion del Programa de Seguridad Aprobado por la ART), se aplicard una multa equivalente a CERO COMA

SEIS POR MIL (0.60 °/,;) del monto contractual por cada dia que se verifique el atraso. Superados los DIEZ (10)
dias de incumplimiento de las Normas se procederd a la resolucién del Contrato por aplicacion de la Ley Organica

de Obras Publicas N2 4416 Art. 81, Inc b.

k) Atraso en la afectacion de Equipo Minimo: Cuando sin mediar causa justificada, el contratista no dé
cumplimiento a la afectacion concreta en obra del Equipo Minimo establecido en el Articulo 18, del presente
pliego particular se aplicara una multa equivalente a UNO COMA OCHO POR MIL (1.80°/,,) del monto

contractual por cada dia que se verifiqgue atraso.

I) Cartel de obra: Dentro de los cinco (5) dias de la Fecha de Iniciacidn de Obras, el Contratista deberd colocar
UN (1) cartel de obra en el lugar que indique el Inspector de Obras, y de acuerdo a las especificaciones del Plano
tipo correspondiente. Se le aplicara al Contratista una multa del CERO COMA SEIS POR MIL (0.60°/ ) del monto

del contrato por cada dia de atraso en el cumplimiento de este requisito.

m) Trabajos mal ejecutados: Se Aplicard a la firma contratista una multa diaria del CERO COMA OCHO POR MIL
(0.80 °/.5) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a la reparacion, demolicidn u otras tareas
indicadas oportunamente en Orden de Servicios, sefialando trabajos mal ejecutados.

ARTICULO 16°; METODOLOGIA DE TRABAJO

Los oferentes presentardn en el acto licitatorio, la metodologia de trabajo que proponen aplicar durante la
ejecucion de la Obra.

Su contenido minimo comprende:
a) Descripcion de la organizacion general del obrador y del suministro de materiales.

b) Descripcién de la forma de ejecutar cada item, con indicacién del equipo a utilizar y personal de
conduccion.

c) Secuencia de construccion de partes de la obra para garantizar la terminacion en plazo.



i Tod Vi Ta)
IRRIGACIZN
La metodologia de trabajo serd de cumplimiento obligatorio y, durante la ejecucién de la obra, sélo podrd ser
variada mediante aprobacién justificada de la Inspeccion.

La Inspeccidn de obra podra ordenar modificaciones de la misma en caso que considere como causal de demora
el seguimiento de la metodologia aceptada o aprobada.

ARTICULO 17°: PLAN DE TRABAJOS O AVANCE DE OBRAS.

El Plan de Trabajos a que se refiere la Ley N° 4416 y de acuerdo con el Articulo 522 Capitulo IX del Pliego de
Condiciones Generales, lo presentara el proponente junto con la documentacién o en su defecto dentro de los
dos dias habiles, contados a partir del acto licitatorio.

El Plan de Trabajos debera prever, en cada uno de los item ejecuciones semanales acumuladas que como
minimo impongan la exigencia de un avance lineal de trabajos ejecutados, (volimenes ejecutados
proporcionales a tiempos utilizados en la ejecucion).

Todo plan observado por la causa antedicha debera ser corregido dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
notificada la observacion.

De no ser corregido, el Departamento General de Irrigacion modificard de oficio los avances de trabajos previstos
en los items observados, para adecuarlos a los rendimientos minimos correspondientes al avance lineal, salvo

justificacion satisfactoria y a solo juicio del Comitente.

ARTICULO 18°: EQUIPO MINIMO

En el acto licitatorio, las Empresas oferentes deberan acreditar fehacientemente la afectacidn a la obra del
equipo que se detalla a continuacion, el cual podré ser de su propiedad, alquilado o con derecho de uso, con
indicacidn de la fecha a partir de la cual estard afectado a esta obra y el periodo que permanecera en ese estado.

Las Empresas estardn obligadas a presentar sus Sub - contratistas, informando el equipamiento y personal que
afectaran a la Obra, como asi también la direccion de sus oficinas e instalaciones para ser inspeccionados por
personal técnico del D.G.I.

Dichos Sub - contratistas no podran ser cambiados, sin causa justificada, con posterioridad a la adjudicacion de
la Obra.

Los equipos sefialados son minimos para toda la obra basica, deben ser de modelo actualizado y comprenderan
(Ver FORMULARIO FEQ — EQUIPO MINIMO GENERAL):

1. UNA (1) RETROEXCAVADORA TIPO JOHN DEERE 310 O SIMILAR.

2. UN(1)EQUIPOS DE COMPACTACION DE TIRO O AUTOPROPULSADO.

3. DOS (2) CAMION MOTOHORMIGONERO.

4. UNA (1) PLANTA DOSIFICADORA DE HORMIGONES EN PESO.
Los dos puntos precedentes pueden reemplazarse por un compromiso formal de provision de
hormigones elaborados especifico para la Obra, de empresas de reconocida trayectoria en el rubro,
transportados con camiones motohormigoneros.

5. UN (1) CAMION REGADOR DE 8000 LITROS DE CAPACIDAD.

6. DOS (2) MOTOVIBRADORES DE HORMIGON.

7. ENCOFRADOS FENOLICOS O METALICOS

8. UN (1) CAMION CON CAJA METALICA Y VOLQUETE HIDRAULICO.

9. UN (1) LOTE DE HERRAMIENTAS PARA OBRA CIVIL.

10. UNA (1) MOTOSIERRAS.
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11. DOS (2) GRUPOS ELECTROGENOS 30 KVA.

El Oferente proporcionard la informacion adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad para
cumplir los requisitos relativos al equipo minimo enumerado. Se presentara un formulario separado para cada
uno de los equipos sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el Oferente, designandolos segin
FEQ N2.... — EQUIPO ESPECFICO.

El detalle descripto es minimo, pudiendo la Inspeccién solicitar la incorporacién a la obra de equipos no
indicados en el mismo, La Inspeccion podra requerir la provision de mayor cantidad de equipos en caso que asi
se justifique, para mantener una normal ejecucion de los trabajos, y terminar dentro del plazo contractual las
obras y de lo indicado en el Articulo 82 de este Anexo i sin que ello signifique un reconocimiento de mayores
costos.

La inspeccion podra rechazar, a su sélo criterio, las maquinarias, herramientas, personal o subcontratistas
afectados a la obra que resulten inadecuados o no reunan las cualidades necesarias para la realizacion de los
trabajos.

La empresa contratista a la fecha del ACTA DE REPLANTEQ, debera colocar en la obra todo el equipo detallado
en su cotizacidn, el que permanecerd en la obra hasta la fecha de confeccién del ACTA DE TERMINACION DE

OBRA.-

ARTICULO 19°: FORESTALES
El factor de reposicién de forestales erradicados sera igual a dos (2).

Los ejemplares a reponer tendran mas de un afio de crecimiento y seran entregados con las raices en el pan de
tierra original, dentro de una bolsa de material adecuado para su traslado y mantenimiento.

La empresa contratista tendra a su cargo la plantacién, la construccion del sistema de riego inicial y el
mantenimiento de las plantas hasta la fecha de recepcidn definitiva, debiendo reponer en forma continua las
plantas que sufran deterioros o que no prosperen.

La reposicion debera efectuarse con plantas provenientes de viveros habilitados y la especie y variedad forestal
sera comunicada a la Empresa Contratista por la Inspeccion de Obra.

Los forestales deberan quedar efectivamente plantados antes de la Recepcidn Provisoria.

La reposicion debera realizarse en aquellos lugares que indique la Inspeccién, pudiendo ubicarse la zona de dicha
reposicion fuera del lugar de construccion de las obras y dentro de un radio de aproximadamente diez (10)
kildmetros alrededor de dicho lugar y donde sea necesario a juicio del Departamento General de Irrigacion.

La tramitacion y pago de aranceles que pudieran corresponder para la tala y erradicacién estaran a cargo de la
Contratista y bajo su exclusiva responsabilidad.

ARTICULO 20°: FOTOGRAFIAS

El contratista deberd presentar un juego de 36 (treinta y seis) fotografias en color y cuyo tamafio debe ser de 10
cm por 15 cm, debiendo tener indicado al dorso el nimero de negativo que le corresponde y el nombre de la
obra, la descripcion del detalle fotografiado y la fecha. En caso de utilizarse fotografia digital, se presentard el
juego de fotografias impresas en color de 10 cm por 15 cm, acompafiados por el correspondiente CD con los
archivos originales de las fotografias.

Las mismas seran realizadas antes, durante y en la finalizacion de la obra.

Conjuntamente con la entrega de los planos conforme a obra indicados en el Art. 1002 Capitulo Xl del Pliego
de Condiciones Generales, el contratista deberd entregar las fotografias, la mora en el cumplimiento de esta
entrega serd multada del mismo modo que para los planos conforme a obra.

ARTICULO 21°: APLICACION DE NORMAS

El contratista deberd regirse por las Normas del Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales (Normas
I.LR.A.M.) u otra que aseguren calidad igual o superior para la ejecucién de sus trabajos en obra y para la
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confeccidn de las presentaciones de documentacion tanto en el acto licitatorio ( SOBRES N2 1, N2 2, Alternativas
y Variantes) como durante la ejecucidn de las obras y al presentar documentacion conforme a obra.

También debera aplicarse como norma de proyecto y calculo el Codigo de Construcciones Sismo Resistentes
para la Provincia de Mendoza.

El incumplimiento durante la ejecucion de las obras motivara la aplicacion de las multas correspondientes a
incumplimiento de Ordenes de Servicio.

Las normas aqui citadas se iran actualizando conjuntamente con el avance tecnoldgico y la modificacién que
esto implique a las mismas.

ARTICULO 22°: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Segun lo dispuesto en la resolucién N° 675/95 del Honorable Tribunal Administrativo del Departamento General
de Irrigacion, la empresa contratista debera cumplir con la legislacion vigente en todo lo referente a Higiene y
Seguridad en el trabajo, esto es: Resol. 1069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de la Nacién y Ley

Provincial N° 6.281/95.

Debera cumplimentar ademads con las disposiciones cuyo resumen se exponen a continuacion:

22.1  Norma legal: Decreto N° 911/96 — M.T.S.S.

Contenido: Reglamento de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién. Tiene en cuenta la Ley de
Riesgos del Trabajo 24.557 que crea las aseguradoras de Riesgos de Trabajo (A.R.T.).

22.2  Norma legal: Resolucién N2 231/96 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Entrega de ropa de trabajo, Capacitacion del personal, Ejecucién de medidas preventivas para la
proteccion de caidas, Disyuntores eléctricos y puesta a tierra, Extintor de incendios ABC de 10 Kgr., Orden y
limpieza en la obra, Servicio de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién Y Confeccién legajo

técnico

22.3  Norma legal: Resolucion N2 51/97 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Comunicar en forma fehaciente a la A.R.T. por lo menos con 5 dias de antelacidn la fecha de inicio
de todo tipo de obra que emprendan.

La contratista debe comunicar el inicio de obra a la A.R.T.

Confeccion del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién para cada obra cuando
tengan alguna de estas caracteristicas: Excavacién, Demolicion, Obras mayores de 1.000 m2, Trabajos en altura
mayores a 4,00m,Tareas sobre o en proximidades de lineas o equipos energizados en media o alta tensién,
Cuando la A.R.T. lo consideren pertinente.

El Programa de Seguridad debe estar firmado por el empleador, el Director de Obra y el Responsable de
Seguridad e Higiene y controlado por la A.R.T. quién puede comunicar a la Autoridad de Aplicacién,
Superintendencia de Riesgos de Trabajo, el incumplimiento del mismo.

22.4  Norma legal: Resolucion N2 35/98 - Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Tiene en cuenta las particularidades de la industria de la construccién donde concurren distintos
empleadores como comitentes, contratista principal y sub-contratista y pueden tener diferentes A.R.T.

Responsabilidad y control del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién.

Actualizacién de la nomina del personal.

La disposicion establece un mecanismo para la coordinacion de los programas de seguridad y su control que
pueden resumirse:

Programa de Seguridad Unico coordinado por el Contratista principal o el Comitente para toda la obra que
contemple todas las tareas tanto las que realiza el contratista principal como los sub-contratistas.
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La obligatoriedad de las A.R.T., de todos los contratistas y sub-contratistas para cumplir con el servicio de
prevencion y de los respectivos programas de seguridad.

No exime a los sub-contratistas de presentar su Programa de seguridad y del aviso de obra segln Resolucion
51/97

22,5 Norma legal: Resolucién 319/99 Superintendencia de Riesgos del Trabajo

Contenido: Establece la obligatoriedad para el comitente de llevar a cabo las tareas de coordinacion del

Servicio de Higiene y Seguridad, cuando desarrollen tareas simultdneas 2 o mas contratistas o sub-contratistas
y no hubiera contratista principal o hubiera varios contratistas principales.

Exceptua a los comitentes de la responsabilidad mencionada cuando en el contrato de locacién de obra o
servicios respectivos se designe en forma expresa y fehaciente al contratista principal como encargado de
asumir la responsabilidad para la coordinacién de las acciones de prevencién durante todo el tiempo que dure

la obra.

Crea la figura de obra repetitiva y corta duracién, cuando el procedimiento de trabajo es el mismo y el tiempo
de ejecucion excede de 7 dias corridos. Para estos casos puede presentarse para su aprobacién un Programa
de Seguridad ante la A.R.T., el cual puede ser utilizado por 6 meses renovables cuando las obras cumplan con

las caracteristicas mencionadas.

22.6  Norma legal: Resolucion N2 295/03 — Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social

Contenido: Modifica la Resol 351/79 / Especificaciones técnicas sobre ergonomia y levantamiento manual de
cargas y sobre radiaciones.

22.7  Allniciar la ejecucion de los trabajos de Obras para el DGI, las empresas Contratistas deberan:
Presentar el PROGRAMA DE SEGURIDAD debidamente aprobado por la ART (Aseguradora de Riesgos del
Trabajo), el responsable por la Empresa Contratista a cargo del area de Higiene y Seguridad Laboral tramitara
la aprobacion del mismo.

La empresa contratista no podra iniciar los trabajos hasta presentar al Inspector de Obra el PROGRAMA DE
SEGURIDAD APROBADO acompafiado del correspondiente CERTIFICADO DE COBERTURA del Personal en Obra

(Altas).

ARTICULO 23°: PERSONAL CLAVE

El Oferente debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su experiencia, en los
formularios PERSONAL CLAVE, adjuntos en la Seccién VIII.

El Oferente debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los siguientes
requisitos:

Experiencia Experiencia en
No. Caigo Titulo Habilitante Total en Obras | obras similares
(afos) (afios)

Ingeniero Civil, Hidrdulico o en
construcciones - 10 5
Electromecanico, etc...

Representante
Técnico
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El representante técnico del Contratista tendrd como titulo habilitante el de Ingeniero Civil, Ingeniero
Hidraulico 6 Ingeniero en Construcciones, con experiencia en obras similares como ser Construccion de

Canales, Reparacion y Mantenimiento de Obras hidraulicas.

Atenderd continuamente la Obra. Asimismo el Ingeniero residente permanecerd en Obra en forma
permanente durante el horario de trabajo, debera tener experiencia acorde con el tipo de Obra licitado.

La Contratista contara con un Responsable en Higiene y Seguridad Laboral durante la ejecucién de la obra.
Dicha persona debera ser idénea en la materia y tendra como funciones presentar y aprobar el PROGRAMA DE
SEGURIDAD por la ART, controlar los Certificados de Coberturas del Personal en Obra (Altas), llevar a cabo las
tareas de coordinacion del Servicio de Higiene y Seguridad y coordinar las acciones de prevencion de
accidentes durante todo el tiempo que dure la obra entre otras.

El proponente presentara el CURRICULUM VITAE de los integrantes del personal universitario que estaran a
cargo de la Obra.

ARTICULO 24°: SEGUROS

La empresa debera tomar seguros por Responsabilidad Civil por montos que permitan cubrir contingencias
tales como accidentes producidos en la zona de Obras e imputables a ella y por destruccién parcial de las
obras por contingencias climaticas.

Los beneficiarios de las Pélizas de seguros para el personal de inspeccion de Obra (Inspectores y Sobrestantes)
serd el propio DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, en la persona de su SUPERINTENDENTE 6 del
DIRECTOR DE INGENIERIA en representacion, en caso de existir dudas o disposicion en contrario los
beneficiarios seran designados por los propios asegurados, dentro de las siguientes consideraciones:

A, Las empresas bajo ninguna circunstancia, podrdn designarse a si mismas o a personas de su eleccién
como beneficiarios de dichas pdlizas.

B. El tomador del seguro sera el Contratista, el Departamento General de Irrigacién serd el beneficiario y
el asegurado sera el Inspector de Obra y los Sobrestantes si los hubiere.

ARTICULO 25°: PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista deberd presentar, dentro de los TREINTA (30) dias de confeccionada el ACTA DE TERMINACION
DE LOS TRABAJOS y bajo apercibimiento de aplicacién de la multa indicada en el Art.15 Inc. i. DOS (2) juego de
planos originales en papel tipo BOND de 90 gr.y DOS (2) juegos de los archivos en soporte digital (CD o DVD),
grabados bajo formato de AUTOCAD 2014 o superior.

ARTICULO 26°: RESCISION POR CULPA DEL CONTRATISTA

Se establece, segun lo previsto en el Art. 119 del Pliego de condiciones Generales que el porcentaje que se
aplicard al valor de los trabajos inconclusos, es del SETENTA POR CIENTO (70%)

ARTICULO 27°: CARTEL DE OBRA

Producida la firma del Contrato y conjuntamente con el replanteo de Obra la empresa debera colocar la
cantidad de UN (1) cartel de obra en el lugar que indique la Inspeccién de Obras, los mismos deberan ser
confeccionados de acuerdo al plano tipo que sera entregado por la Direccién de Ingenieria.

ARTICULO 28°: MANTENIMIENTO DE OFERTA
El proponente se obliga a mantener los precios estipulados en su propuesta durante un plazo minimo de
sesenta (60) dias corridos a contar desde la fecha de la licitacion.

Al vencimiento de dicho término, las ofertas se consideraran automaticamente prorrogadas, hasta tanto no
mediare manifestacién en contrario por parte del proponente, en un todo de acuerdo a lo especificado en el

articulo 24 de la Ley 4.416.
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ARTICULO 29°: MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO. INTERESES MORATORIOS
La medicion de los trabajos se regird segun el Art. 1142 del Anexo | - Pliego de Condiciones Generales de Caracter
Legal.

La certificacion de los trabajos se regira segun el Art. 1152, 1169, 1172y 1182 del Anexo | - Pliego de Condiciones
Generales de Caracter Legal.

El Departamento General de Irrigacion, de la Provincia de Mendoza, se compromete a cancelar los certificados

de obra, anticipo financiero y certificados de ajuste de precios, en un plazo maximo de DIEZ (10) dias corridos
desde la fecha de aprobacion de los mismos. Como fecha de aprobacion se considerard la fecha de emisidn que
se coloca en cada uno de los Certificados.

Si el Contratante emite un pago atrasado en el cumplimiento del parrafo anterior, el Contratista tendréa derecho
a reclamar los correspondientes intereses. El interés se calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado
deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la Tasa Efectiva Mensual (TEMBNA)
que se presenta en la tabla de Tasa Activa para la Cartera General en pesos (préstamos) del Banco de la Nacién
Argentina (publicada en www.bna.com.ar o en el Boletin Oficial de la Argentina). En su defecto, puede calcularse
a partir de la Tasa Nominal Anual Vencida a 30 dias (TNAV30) de esa misma tabla mediante la férmula: TNAV30

x 30/365.

ARTICULO 30°: VARIACIONES DE PRECIOS

El Contrato NO estd sujeto a variaciones de precios de conformidad el Pliego de Condiciones Generales — Anexo
I, aprobado por Resolucién N2 351/98 del H. Tribunal Administrativo, el Art. 118 bis aprobado por Resolucién N2
208/03 del H. Tribunal Administrativo.

ARTICULO 31°: ACOPIOS

No se ha previsto el acopio para la ejecucion de la presente obra

ARTICULO 322: DESVIOS DE AGUA Y DEPRESION DE LA NAPA FREATICA

Si existiese riesgo alguno de encontrar agua de origen freatico la empresa Contratista deberd tomar los recaudos
necesarios para ejecutar los trabajos adecuadamente. En razén de lo cual: no se reconocera pago adicional
alguno por los trabajos que deba ejecutar para desvios, obras de captacién, conduccién y/ o bombeo del agua

en la zona de la obra.
No se admitira reclamo alguno fundado en desconocimiento o falta de informacién respecto de la presencia de
agua en los niveles freaticos de obra.

ARTICULO 332; INTERPRETACION DEL PROYECTO

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que acompafian a la presente documentacion,
muestran el conjunto de la Obra y se consideran suficientes, para que el Proponente, previo conocimiento
directo de la zona, del lugar de las Obras y de la documentacion existente, pueda confeccionar su propuesta.

Las magnitudes de los trabajos a ejecutar no son fijas ni definitivas.

Por ello si bien han sido adoptadas con criterio técnico y ajustado a la realidad, durante la ejecucion de la Qbra
podrén ser modificadas las previsiones del proyecto cada vez que las condiciones reales del problema asi lo
hagan necesario.

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que se incluyen en la presente documentacion
servirdn al contratista, en la preparacion de sus previsiones. El Departamento General de Irrigacion no asume
ninguna responsabilidad por cualquier deduccién, conclusién o interpretacién personal que el Contratista
efectie basandose en las mismas.
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ARTICULO 342: RECOMENDACIONES O CAMBIOS DE PROYECTO

El Contratista adjudicatario debera ejecutar las obras respetando las recomendaciones o cambios del proyecto
original que dispusiera la Inspeccion.

El Contratista podra proponer formas alternativas para realizar los cambios enunciados, quedando a juicio de la
Inspeccion el aceptar o no esas formas.

ARTICULO 352: DANOS A TERCEROS

Si en la construccién de la obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualquier otra obra,
por negligencia del Contratista, éste debera reparar los dafios y ademas reconstruir las obras dafiadas a su
exclusivo costo. Las empresas contratistas deberan pedir informacién acerca de la existencia de caferias e
instalaciones en el drea donde se realizaran los trabajos, objeto del contrato, previo al inicio de los mismos.

ARTICULO 362: GASTOS COMPLEMENTARIOS

Los honorarios profesionales y gastos de cualquier tipo en concepto de estudios de suelos complementarios,
laboratorio de ensayos y proyecto de obras danadas (Art. 16°), seran por cuenta y cargo del Contratista.

ARTICULO 372: LABORATORIOS DE ENSAYOS

A los efectos del control sobre calidad de los distintos materiales a emplear en las obras, el Departamento
General de Irrigacion podra ordenar los ensayos que considere necesarios en el Laboratorio de Ensayo de
Materiales del I.T.I.LE.M., en cuyo caso los gastos de extraccion de muestras, transporte y ensayos, correran por

exclusiva cuenta del Contratista.

En el caso de que a juicio del Departamento General de Irrigacion resulte dudosa la procedencia de algunos de
los materiales, previo a su aprobacién, se exigira al Contratista un certificado de calidad expedido por el I.T.I.E.M.

ARTICULO 402: OBLIGACIONES ANEXAS
A. GENERALIDADES

En el presente articulo se especifican todas aquellas obligaciones y prestaciones anexas a la construccion de las
obras que el oferente debera cotizar en su oferta, complementarias a lo requerido en el Pliego de Condiciones
Generales y el Pliego de Condiciones Particulares y cuyos costos deberan estar prorrateados en los diferentes

items de obra cuando no se especifique lo contrario.

La obra deberd ejecutarse conforme a las presentes especificaciones técnicas, los planos y los plazos
contractuales, de modo que resulte completa y respenda a su fin, siendo a cargo del Contratista la ejecucién y
provision de todos los trabajos aungue no estén indicados especificamente y resulten indispensables para que
la obra sea realizada en tiempo y forma previstos.

Por ende el oferente debera cotizar los trabajos considerando gue la obra debe quedar completamente
terminada y operativa.

El oferente sera el Gnico responsable por los errores que cometieran en la formulacion de su oferta.

B. RECONOCIMIENTO DEL TERRENO

Como primera tarea, el Contratista debera proceder al reconocimiento detallado del area afectada por las Obras
propiamente dichas y por las instalaciones de infraestructura.

El Contratista efectuara:

1. Reconocimiento de todos los puntos trigonométricos y puntos fijos existentes dentro del drea de obras
y en sus vecindades, e indicados en los planos de proyecto o en los entregados por la Inspeccién de
Obra, detectando ménsulas, mojones, etc., verificando sus correspondientes coordenadas vy cotas, a
efectos de su utilizacion posterior como puntos de vinculacion y apoyo para las correspondientes
tareas de replanteo.



o Ve lal 14 0
AL E TN %

2. Reconocimiento de todas las obras existentes en el drea en cuestion, identificdndose construcciones,
edificaciones, instalaciones aéreas y superficiales de todo tipo, etc., que puedan interferir la libre
ejecucion de las Obras. Se debera en esa oportunidad ratificar tanto la existencia como la propiedad
de dichas construcciones, asi como la determinacidon de las instalaciones a demoler total o
parcialmente.

3. Reconocimiento y verificacion de la ubicacion de los arboles y las plantaciones existentes que puedan
interferir en la ejecucion de las obras, con los equipos, instalaciones o construcciones temporarias.

4. El Contratista debera efectuar los sondeos correspondientes a fin de ubicacidn.

Serd responsabilidad exclusiva del Oferente y del Contratista después, recabar de los distintos organismos
prestatarios de los servicios, las caracteristicas y ubicacion planialtimétrica de las instalaciones existentes, como
complemento de la informacidn proporcionada por el Comitente y la de los planos de proyecto de achicar en
forma precisa todas las instalaciones subterraneas existentes, de modo que la traza de las cafierias y
conducciones esté perfectamente verificada antes de iniciar el replanteo y la posterior apertura de
excavaciones.

En caso de descubrirse durante esta tarea de reconocimiento la presencia de instalaciones que no hubiesen sido
anteriormente detectadas por el Oferente en funcidn de la documentacién analizada y el reconocimiento del
area que debid haber efectuado oportunamente para evaluar el tipo, cantidad y magnitud de interferencias, a
efectos de su consideracion en la Oferta, se debera proceder a su identificacion y relevamiento.

~ La presencia de tales hechos existentes no detectados oportunamente por el Oferente, no dara derecho al
Contratista a adicional ni reclamo alguno, ya que los mismos debieron ser relevados y contemplados en la Oferta.

Para estas tareas de reconocimiento, el Contratista deberd utilizar toda la informacion mas actualizada
disponible: planos de instalaciones de las empresas de servicios publicos (electricidad, agua corriente, cloacas,
teléfonos, etc.), planos de vias de comunicacion, de instalaciones privadas, etc., sobre la cual efectuard en forma
previa el correspondiente estudio detallado de gabinete, a fin de optimizar los resultados de la verificacion sobre

el terreno.

El Contratista deberd informar al Gerente de Obras con una antelacién de un (1) dia habil la fecha de inicio de
esta tarea.

Finalizado el reconocimiento del terrena, el Contratista debera comunicar formalmente los resultados del
mismo a la Inspeccion de Obra.

C. INTERFERENCIAS CON INSTALACIONES AFECTADAS POR LA OBRA

El Contratista serd responsable de obtener toda la informacién necesaria y disponible sobre la existencia de
instalaciones de servicios publicos u otras y construcciones de cualquier tipo y destino que puedan ser afectadas
por el desarrollo de las obras, para lo cual debera efectuar las gestiones y consultas pertinentes tanto frente a
cada empresa estatal o privada prestadora de servicio publicos, como frente a los propietarios municipales o
privados de instalaciones de cualquier otro tipo.

Deberd asimismo requerir, de ser necesario, la presencia de inspectores y/o de personal técnico de las em presas
estatales o privadas afectadas.

El Contratista, con el aval del Contratante, gestionara ante las respectivas empresas, organismos y/o entidades
de electricidad, gas, teléfonos u otras, la remocion y relocalizacion de aquellas instalaciones gue imposibiliten u
obstaculicen el desarrollo de las tareas.

El Contratista debera solicitar la remocién y/o relocalizacion de dichas instalaciones con una anticipacién de no
menos de diez (10) dfas al comienzo de las correspondientes obras, destacando claramente en su solicitud la
fecha en que necesitaré disponer del lugar libre de obstéculos.

Seran a cargo del Contratista todos los gastos de gestion que lo antedicho origine, asi como la presentacién de
la documentacion exigida por las respectivas empresas u Oorganismos.
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El Contratista deberd asimismo proceder a [a reparacion de alambrados, veredas, acequias, calles que pudieran ser
dafiadas durante el proceso constructivo de la cbra. Todo elemento cuyo retiro se deba a la ejecucion de las obras
debera ser repuesto por el Contratista en iguales o mejores condiciones que las originales y a entera satisfaccion

de los posibles damnificados.

Aquellos trabajos que fuesen considerados por la Inspeccién como indispensables para la ejecucion de las obras,
en cuanto al pago de dichos trabajos, deberan ser considerados por el contratista segun el siguiente criterio, se

encuentren o no indicados en los planos:

1. Los que deban ser removidos y recolocados en su mismo sitio, sin modificacién de ubicacién y/o
recorrido, estaran incluidos en el precio de |a obra y prorrateados en los items correspondientes sean o

no ejecutados por el Contratista.

2. Los que deban ser removidos y recolocados en otros sitios y ejecutados por las empresas responsables,
su importe correspondiente sera abonado por el contratista a la empresa en cuestion, pero luego le serd
reconocido por el Comitente exclusivamente el monto abonado (“pari-passu”) a través del primer
certificado mensual que se emita, posteriormente a la aprobacion de la constancia pertinente por parte
de la inspeccion. Queda excluida la relocalizacion de cercos, tranqueras y estructuras menores de las
chacras, etc., cuya relocalizacion estara a cargo del Contratista e incluido en los precios cotizados.

3. Los que deban ejecutar y recolocar el Contratista, seran prorrateados en los precios de la obra de los
items correspondiente.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieran producirse por la demora del Contratista en iniciar las
gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no serdn aceptados como causal

para otorgar prorrogas de plazo.

En ningun caso el Contratista podrd por su cuenta remover y/o trasladar instalacion alguna sin el conocimiento
vy la expresa autorizacion previa tanto de la Inspeccién, como del propietario de la instalacion en cuestion.
Cuando tales instalaciones deban permanecer en su sitio, el Contratista tomara todas las precauciones
necesarias para no dafiarlas durante la ejecucion de los trabajos.

No se reconocerd suplemento alguno sobre los precios del contrato por causa de las precauciones y/o de los
trabajos provisorios que el Contratista deba afrontar por la presencia de tales impedimentos.

El Contratista sera el Unico responsable por todo dafio o desperfecto que su accionar origine, debiendo
entenderse directamente con el perjudicado para justipreciar el monto del dafio causado y acordar la formay
la oportunidad de su resarcimiento.

Si en la construccion de la obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualquier otra obra,
por negligencia del Contratista, éste debera reparar los dafios y ademas reconstruir las obras dafiadas a su

exclusivo costo.

Debera oportunamente dejarse constancia por escrito de todas las circunstancias detalladas en el presente
articulo.

Lo expuesto precedentemente incluye a los terrenos que estén bajo la jurisdiccion de reparticiones publicas
nacionales, provinciales o municipales.

El Contratista deberd ademas ajustarse a la Ley de Aguas en lo referente a los anchos de servidumbre de los canales,
para lo que debera establecerse la comunicacidn con las empresas prestadoras de servicios para cumplir esta

reglamentacion.
D. REPLANTEO GENERAL Y RELEVAMIENTO DE TRAZA

Previo a las tareas de limpieza y preparacion del terreno de obras, el Contratista debera realizar el replanteo
general planimétrico y altimétrico de la traza del eje de las obras. Esto incluye el relevamiento de secciones
transversales cada 100 m y la ubicacidon planialtimétrica de las obras de arte a construir y existentes.

A continuacién se indican, en forma enunciativa y no limitativa, las tareas a ejecutar por el Contratista:
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1. Transporte de coordenadas y cotas a lo largo de toda la traza del proyecto de las estacas de los perfiles
transversales y materializados convenientemente.

2. Relevamiento de los perfiles transversales con una longitud minima de 10 m y tres (3) puntos por
seccion.

3. Confeccion de los planos de relevamiento de los perfiles transversales del sistema de riego con
indicacion de la cota de banquina y solera de proyecto y progresiva de la seccion relevada medida

sobre el eje de la traza de proyecto.
E. PLANOS A PRESENTAR DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

La presentacién de todos los Planos durante la ejecucion de las obras que el Contratista deba entregar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacidn, ya sea que asi estuviera previsto en los documentos del Contrato, o
porque la Inspeccidn de Obra se lo ordenara, se hara atendiendo a los siguientes criterios:

1. La presentacion de cada Plano debera seguir un orden tal que la Inspeccién de Obra disponga de
suficiente informacién previa para analizarlo.
2. La presentacién de cada Plano debera efectuarse con la necesaria anticipacion de manera de permitir
gque pueda cumplirse el procedimiento de aprobacidn sin obstaculizar el normal desenvolvimiento de
los trabajos en los plazos estipulados. Teniendo en cuenta, que para la construccién de cada tarea o
seccidn de obra debera contar con la documentacidn aprobada con una anticipacion no menor de cinco
(5) dias del inicio de los trabajos. Cualquier trabajo efectuado con anterioridad a la aprobacién de los
planos seré exclusiva responsabilidad del contratista y a su cuenta y cargo.
Las copias de los Planos presentados por el Contratista serdn nitidas y bien legibles, en lineas oscuras sobre
papel blanco. Debera presentarse un juego de planos en soporte magnético (AutoCAD 2004 como minimo).
Todos los Planos deberan dibujarse de acuerdo con las indicaciones de |a ultima edicion del Manual de Normas
de Dibujo Técnico de IRAM.
El rétulo de los Planos y las leyendas de los mismos seran previamente aprobados por la Inspeccién de Obra.
Los Planos se numeraran en forma correlativa mediante un codigo aprobado, pudiendo emplear el Contratista

paralelamente su cddigo propio. Se sefialard el numero de modificaciones efectuadas sobre un mismo Plano y
cuando corresponda en el rétulo debera figurar el nimero del Plano reemplazado. Las leyendas se escribirdn en

castellano.



ANEXO 11l CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente la aceptacion de todas las reglas y cldusulas del
ANEXO Il - PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO aprobado por resolucién N2 351 / 98 del
H.T.A., el que se considera parte integrante de los Documentos de Licitacion; y que se declara conocer aceptando
la totalidad de su contenido. Se aceptan también sus Modificatorias (Resolucion N2 372/13 del HTA), sus anexos,

circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.

El mismo podra consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de Irrigacion
www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.
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ANEXO IV ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

ARTICULO 1: LIMPIEZA, PREPARACION DEL TERRENO Y REPLANTEO
1 TRABAJOS A EJECUTAR

1.1
1.2

i3

1.4

1.6

1./

1.8

1.9

1.10

Limpieza de la nueva traza para el tramo de impermeabilizado.

Limpieza y retiro de todos los obstaculos que impidan la correcta ejecucion de los trabajos objeto
de la presente licitacion, comprende la ubicacion de la casilla de la Inspecciéon (con el
equipamiento minimo que se especifica en el presente Pliego), accesos, zonas de préstamos y
cualquier otra edificacion u obra necesaria.

Extraccion de malezas, suelos contaminados, residuos y vegetacién pequefa, encontrados dentro
de la zanja excavada. Los materiales sobrantes seran alejados fuera de la zona de obra y
depositados en el lugar que indique la Inspeccién de Obra.

Todas aquellas oquedades o depresiones causadas por la erradicacion seran rellenadas de
acuerdo a lo establecido en el articulo "Rellenos".

DESVIOS: El Contratista acepta totalmente, sin reservas de ninguna naturaleza, que en su
propuesta esta incluida la ejecucion de los desvios necesarios, suficientes y seguros para la
ejecucién de la obra, independientemente del método y equipo de ejecucion, cualquiera sea la
naturaleza del terreno o volumen de la obra. Solamente que se indique o especifique lo contrario
en los Pliegos Particulares y/o planos de proyecto, es vdlido lo expresado en el presente apartado.
En el caso particular de esta obra, debera preverse la ejecucion de un by-pass para poder ejecutar
en seco la camara de carga con rejas al comienzo del acueducto. Una vez finalizada la obra se
deberad tapar la seccion excavada y rellenar tal cual estaba antes de la obra.

CIERRES Y SENALIZACIONES DE OBRA: Ubicandose la obra en zona urbana, el Contratista debera
prever y realizar por su cuenta y cargo los cierres necesarios y sefializaciones, que a juicio de las
autoridades de las reparticiones competentes (Municipalidad, Vialidad, Policia Vial, etc.) sean
necesarios, para no ocasionar ningun tipo de perjuicio y/o inconveniente a los vehiculos y/o
personas que transitan por las calles, veredas y zonas de transito aledafias a la obra. Se debera
sefializar correctamente la zona de trabajo, para dar seguridad al transito automotor y peatonal.
Se deja expresa constancia que todo elemento cuyo retiro se deba a la ejecucion de las obras,
debera ser repuesto por el Contratista en iguales o mejores condiciones que las originales y a
entera satisfaccion de los posibles damnificados.

El Contratista debera colocar en la etapa de replanteo los carteles de obra indicados por la
Inspeccidn y en los lugares que ésta establezca.

La obra sera entregada perfectamente limpia, libre de materiales residuales y/o extrafios a la

obra.

1. MATERIALES Y NORMAS
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2.2

3.1
3.2
3.3

Provision de materiales, equipamiento, comodidades de la Inspeccidn, accesos y todo elemento
movil y/o fijo necesario para realizar los trabajos de inspeccion y materializar los puntos que
servirdn de guia y apoyo de operaciones de medicion y nivelacion para la determinacién de cotas
y alineacién de ejes.

Provision de todos los elementos necesarios y las operaciones para despejar, limpiar y/o retirar
todos los obstdculos que impiden la correcta ejecucion de los trabajos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Se computara por metro lineal de traza limpia de vegetacidn y preparada para ser excavada.
Se certificara el porcentaje del item correspondiente a la longitud de traza computada.
Serd por cuenta del Contratista, proceder a la reparacién de alambrados, veredas, acequias y/o
calles que pudieran ser dafiadas durante el proceso constructivo de la obra.

ARTICULO 2: EXCAVACIONES

1. TRABAJOS A EJECUTAR
1.1. Estos trabajos comprenderdn toda extraccién y/o movimiento de suelos, que no se indique

especialmente en otros items, dentro de las dimensiones y cotas fijadas en el proyecto.
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Correspondera ademas, todo trabajo de perfilado y conservacién de taludes, fondos, rasantes,
banquinas, etc. y demas superficies formadas con los productos de la excavacion.

1.2. Comprende todas las operaciones y provision del equipo necesario y suficiente, aunque el mismo
no se encuentre detallado en el listado de equipo minimo, para la correcta ejecucién de los
trabajos en tiempo y forma. La excavacién se hard mediante el equipo y método que proponga el
Contratista y apruebe la Inspeccidn, teniendo en cuenta sus caracteristicas y la de los terrenos
afectados.

1.3. Comprendera todo relleno necesario para dejar el terreno natural en las condiciones en que se
encontraba antes de iniciar la excavacidn y también aquellos rellenos del terreno adyacente a las
obras, hasta lograr una superficie regular y en condiciones iguales a la de aquél, siempre que no
se paguen por item separado y de acuerdo a lo indicado por la Inspeccion.

1.4. Comprendera ademas, el transporte y depdsito del material producto de los trabajos de este
item, cuando el mismo no se haya previsto en item por separado.

1.5. El Contratista notificard a la Inspeccién con anticipacién suficiente, a juicio de ésta, el comienzo de
toda excavacién con el objeto de que el personal de la misma, realice las mediciones previas
necesarias antes de iniciarse los trabajos de extraccion de suelo, de manera que sea posible
determinar posteriormente el volumen excavado. En caso de que asi no lo hiciera, los volimenes
correspondientes no serdan certificados.

1.6. En caso de excavaciones con medios mecanicos, los tltimos 10 cm de profundidad se removeran
en forma manual para evitar sobreexcavacion y dejar correctamente perfilado el fondo de la
Excavacion.

1.7. Se tomaran precauciones para evitar el deterioro de conductales; la reparacion de los que se
hubieran dafiado sera a exclusivo cargo del Contratista.

1.8. En el caso de que, por las caracteristicas del suelo, deban requerirse secciones mayores que las de
proyecto, exclusivamente en los sectores donde ello acontezca, se podra realizar la misma previa
autorizacién expresa mediante comunicacidn escrita del Inspector.

1.9. En caso de que las excavaciones resulten ocupadas por aguas superficiales, metedricas o de la
napa freatica que entorpezcan la realizacion de los trabajos, seran por cuenta del Contratista los
gastos de construccion de tajamares, ataguias u obras de desviacion, drenajes, bombeo, etc., que
resulten necesarios. Los trabajos realizados a este efecto no deberan afectar a terceros y las obras
seran totalmente removidas o anuladas tan pronto como dejen de ser necesarias, debiendo
quedar el terreno en las condiciones primitivas. Dada la ubicacion de las obras, es posible la
presencia de agua fredtica en la zona de trabajos debiendo ser estimado y previsto el bombeo,
corriendo el proyecto de bombeo y el costo operativo del mismo por parte del Contratista. En
lugares donde sea factible obtener energia eléctrica, su provision correrd por cuenta del
Contratista.

1.10. Terminados los trabajos indicados parcial o totalmente, serd por cuenta del Contratista su
conservacion hasta el momento de la instalacion de la tuberia y de su posterior relleno. Dicha
conservacion consistira en perfilado de taludes, de excavaciones, eliminacion de obstrucciones y
desmoronamientos.

1.11. Cualquier destruccion o modificacion de la seccién de excavacién producida por fenémenos
climaticos de cualquier indole, serd reparada, debiendo quedar la excavacién en las condiciones
fijadas en el proyecto.

1.12. Cuando el Contratista opte por el empleo de explosivos para efectuar excavaciones debera
previamente solicitar autorizacién a la Inspeccion, sin cuyo requisito y aprobacién no podra
utilizar este procedimiento. La autorizacidn conferida por la Inspeccién no libera al Contratista de
la responsabilidad emergente de la documentacion de este contrato.

1.13. DEFENSAS: Si la Inspeccidn juzgara necesario tomar precauciones para evitar el derrumbe de
las excavaciones, el Contratista estara obligado a construir apuntalamientos. Se considerardn
dentro de esta denominacion aquellos cuya superficie de contacto con los paramentos de la
excavacion, tengan el maximo de una altura de un metro en toda o parte de la longitud excavada,
sobre cada uno de los paramentos y siempre que pueda soportarse con simples codales, puntales

o0 machinales.
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Cuando sea necesario, a juicio de la Inspeccion, el Contratista hincard tablestacados de
proteccion durante la ejecucion de las obras construidas. No se reconocerd indemnizacion alguna
por los tablestacados que el Contratista no pudiera extraer.

Cuando la humedad de la subrasante produzca el deslizamiento del material de los taludes, el
Contratista debera salpicarlos con un mortero de cemento y arena mediana en proporcion 1:7. El
costo de esta mezcla y su colocacion, se considerard incluidos dentro del precio del item

Excavacion.

MATERIALES Y NORMAS

2.1,

2.2,

2.3

2.4.

El material sobrante, procedente de las excavaciones, serd colocado en caso particular a ambas

margenes de las obras, a una distancia no menor a 60 cm del borde de la zanja, o en el sitio

determinado segun indicacion expresa de la Inspeccidn. Dichos materiales se depositaran en

forma regular y pareja y no se permitird bajo ninglin concepto su colocacién en forma irregular o

en monticulos.

No deberd, salvo ordenes expresas de la Inspeccidn, efectuarse excavacion alguna por debajo de

las cotas de proyecto. La Inspeccion podra exigir la restitucion de las mismas en cualquiera de las

formas siguientes y a su exclusivo criterio:

2.2.1 Con relleno de hormigén de 100 kg de cemento por metro ciibico de hormigdn colocado.

2.2.2 Con material proveniente del mismo terreno; en cuyo caso debera colocarse en capas de
espesor no mayor de 20 ¢cm, regado y compactado con equipo adecuado hasta lograr la
densidad y valor soporte iguales o mayores a los del terreno adyacente. Estos valores se
determinardan mediante ensayos que indicara la Inspeccion y que seran a exclusiva costa del
Contratista.

2.2.3 Con el mismo tipo de material utilizado para el relleno del item “Cama de asiento”, con las
mismas condiciones de densidad que las exigidas para este material y que se detallan en el
Articulo correspondiente.

Cualquier destrucciéon o modificacion de la seccion de excavacion producida por fendmenos

climaticos de cualquier indole, serd reparada debiendo quedar la excavacion en las condiciones

establecidas en el proyecto.

El material excedente de las excavaciones y no utilizado para los rellenos, debera transportarse y

depositarse fuera de la zona de obra en el lugar que la Inspeccion indigue y dentro de un radio de

aproximadamente 8 km.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. Se computaréd volumétricamente indicando la medicién en metros cubicos (m?) calculado por el

3.2.

3.3.

3.4,

3.5.

método de la media de las areas, de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demds
documentacion del Pliego.

Queda excluida, la mayor seccion que fuera necesaria para el mantenimiento del talud de
excavacion, computandose solamente la seccidn delimitada por el proyecto, como asi también
queda excluida la provision y colocacion de tablestacas si fuera necesario y aquellos que el
Contratista no pudiera extraer.

Se certificard el volumen de obra computado aplicando el precio unitario correspondiente. El
precio del item “Excavaciones” se considera compensatorio para la retribucién de la totalidad de
las tareas necesarias y suficientes para la adecuada ejecucion del mismo, y su conservacion,
cualquiera sea la naturaleza del terreno (cohesivo, granular, rocoso, cenagoso o anegadizo).

No se considerard pago adicional alguno en concepto de los trabajos de hombeo necesarios para
mantener la zona de obras en condiciones adecuadas de trabajo.

No se considerara pago alguno en concepto de transporte del material excedente de excavaciones

fuera de la zona de obra.

ARTICULO 3: PISO COMPACTADO
TRABAJOS A EJECUTAR: Se realizara una compactacion del terreno del lugar, una vez retirado el suelo vegetal

segln lo establece el Articulo N°1, se extraera una muestra debiendo realizar un ensayo proctor
modificado de referencia, compactandolo hasta llegar al 95% del proctor. En caso de no llegar a
ese grado de compactacion, se debera escarificar, humectar y volver a compactar. Caso
contrario se debera remplazar el suelo sin que esto represente adicional alguno.
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MATERIALES y NORMAS La grava a usar sera del tipo GP, segun el Sistema Unificado de Clasificacién Universal

de Casagrande, con un tamafio maximo de 2”. Para colocar la grava de asiento se procedera de
la siguiente forma: Se excavara el terreno natural hasta la profundidad que se encuentra
indicada en los planos de proyecto. Se compactara el terreno excavado hasta su maxima
densidad superficial, debiendo superar, al menos, en un 5% a la del terreno natural circundante.
Se rellenara el lecho con grava de asiento, en capas de espesores comprendidos entre 10 y 15
cm, compactadas hasta su maxima densidad, obtenida previamente con el ensayo Proctor
Modificado. Se realizarédn controles de densidad por parte de la Inspeccidon para proceder a la
aprobacion o rechazo del respectivo relleno. En los casos en que las cotas del perfil del terreno
existente, resulten inferiores a las cotas de fondo del relleno de grava proyectado, se rellenara
con grava hasta alcanzar las cotas previstas en el proyecto, no considerdndose pago adicional
alguno al volumen del relleno de proyecto previsto, de 0.20 m. de espesor. Cuando al realizar la
limpieza y preparacion del terreno, se encontraran concentraciones o embolsamientos de suelo
con capacidad portante deficiente, se los excavard y reemplazard por grava de asiento.

ARTICULO 4: TERRAPLEN
TRABAJOS A EJECUTAR: en los casos que sea necesario el aporte de material se colocara material grillado con

el objeto de mejorar la capacidad de transferencia de cargas al terreno subyacente y permitir
mantener la pendiente de proyecto de la solera. Para tal finalidad, se sustituird el terreno
natural por un material denominado grava de asiento, en caps de un espesor no mayor de
veinte (20) cm, bajo la estructura del canal en hormigén armado.

MATERIALES y NORMAS: La grava a usar sera del tipo GP, segtn el Sistema Unificado de Clasificacion Universal

de Casagrande, con un tamarfio maximo de 2”. Para colocar la grava de asiento se procedera de
la siguiente forma: Se excavara el terreno natural hasta la profundidad que se encuentra
indicada en los planos de proyecto. Se compactara el terreno excavado hasta su maxima
densidad superficial, debiendo superar, al menos, en un 5% a la del terreno natural circundante.
Se rellenara el lecho con grava de asiento, en capas de espesores comprendidos entre 10 y 15
cm, compactadas hasta su maxima densidad, obtenida previamente con el ensayo Proctor
Modificado. Se realizaran controles de densidad por parte de la Inspeccidn para proceder a la
aprobacion o rechazo del respectivo relleno. En los casos en que las cotas del perfil del terreno
existente, resulten inferiores a las cotas de fondo del relleno de grava proyectado, se rellenara
con grava hasta alcanzar las cotas previstas en el proyecto, no considerandose pago adicional
alguno al volumen del relleno de proyecto previsto, de 0.20 m. de espesor. Cuando al realizar la
limpieza y preparacion del terreno, se encontraran concentraciones o embolsamientos de suelo
con capacidad portante deficiente, se los excavaré y reemplazara por grava de asiento.

ARTICULO 5: HORMIGON DE LIMPIEZA

1. TRABAJOS A EJIECUTAR
1.1. Se ejecutard con un contenido minimo de 200kg de cemento por m® de hormigdn colocado. Bajo

1.2

las estructuras de hormigén armado, apoyada sobre una capa de grava de asiento compactada de
10cm de espesor, se construira una capa de apoyo de Hormigdn de Limpieza de 5¢cm de espesor y la
misma debera permitir apoyar los encofrados y generar una superficie adecuada para montar las
armaduras previstas. La granulometria de los aridos debera responder a las especificadas para los

hormigones en el Pliego de Condiciones Técnicas Generales. Se utilizaréd donde se indique en

forma explicita en los planos del proyecto de

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Se computard volumétricamente indicando la medicidn en metros cubicos (m3) calculado por el

método de la media de las dreas, de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demas

documentacion del Pliego.

ARTICULO 6: HORMIGON H21
1. TRABAJOS A EJECUTAR

i

Las tramos de canal y obras de arte a ejecutar, se realizardn con un hormigén de contenido
unitario minimo de cemento de 330 kg/m”.



1.3.

1.4.

1.5.
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. El cemento a emplear serd del tipo Cemento Pértland Puzolanico (CPP) categoria CP40 y que

responda a las normas IRAM 50.000 e IRAM 50.001.

La resistencia especificada minima de los hormigones a emplear, debe ser de al menos f 'c = 21
MPa (250 kg/cm?) a los 28 dias.

No se permitira retirar los encofrados hasta tanto el hormigéon moldeado no presente un
endurecimiento suficiente como para no deformarse, agrietarse o pueda perjudicar sus
propiedades.

Se podra ejecutar el hormigonado en etapas: platea, muros y losa. Entre las distintas etapas a
realizar, se debera preparar la superficie de unién y colocar puente de adherencia.

MATERIALES y NORMAS

2.1,

e,

2.3,

Los siguientes articulos deberan ser complementados por las reglamentaciones que figuran en el
Pliego de Especificaciones Técnicas de Caracter General en los capitulos referentes a “Materiales”

y “Hormigones”.
MUESTRAS Y APROBACION DE DOSAIJES: Se adopta para la ejecucién de esta obra cemento

Pértland Puzolanico (CPP).

El Contratista presentara dentro de los dos (2) dias hdbiles de iniciada la obra, las muestras
necesarias de los aridos y marca del cemento a emplear en la elaboracién de hormigones, curvas
de granulometria de los mismos, y propondra las proporciones de los agregados, dosajes y la
relacion agua / cemento correspondiente. La Inspeccion verificard dentro de los tres (3) dias
habiles subsiguientes, si los materiales y datos suministrados se ajustan a lo especificado en los
Pliegos, procediendo a aprobarlos provisoriamente o rechazarlos seguin corresponda. Si resultaran
rechazados, el Contratista presentara tantas muestras y datos correspondientes como fueran
necesarios hasta conseguir su aprobacion provisoria, contando la Inspeccidn, cada vez, con tres
(3) dias, desde que sean entregados hasta proceder a verificarlos.

Iniciado el acopio de los materiales, la Inspeccion procederd a tomar las muestras necesarias para
verificar que corresponden al material aprobado provisoriamente y proceder a su aprobacion
definitiva, para lo cual contarad con dos (2} dias. El Contratista debera arbitrar todos los medios
para que los materiales presentados, curvas granulométricas, proporciones y relacién agua /
cemento, sean aprobados definitivamente antes de iniciar los trabajos de hormigonado. No se
extendera ningun certificado de acopio de materiales mientras el Contratista no dé cumplimiento
a esta obligacion. Posteriormente, se efectuara por lo menos un (1) ensayo de vigilancia por cada
cien (100) metros cUbicos de material depositado.

Se debera dejar constancia en los respectivos Libros de Pedidos del Contratista y Ordenes de
Servicio, cada vez que se entregue una muestra y se proceda a aprobarla o rechazarla, de los
dosajes y de la relacion agua / cemento aprobados, y de los resultados de los ensayos de
vigilancia.

MOLDES Y ENCOFRADOS. Al iniciar los trabajos, el Contratista debera presentar el calculo estatico
de los encofrados y un claro esquema de disefio del sistema de encofrados (respondiendo a las
reglamentaciones del CIRSOC 201), el cual serd aprobado previamente al iniciar el hormigonado
por la Inspeccién de obras.

Serdn de madera, metalicos o de otro material rigido que retna iguales condiciones de eficacia.
Deben ser suficientemente estancos como para evitar pérdidas de mortero durante las
operaciones de colocacion y compactacién. Las superficies internas estaran libres de irre-
gularidades, combaduras, dientes, nudos, etc. Para las superficies que deben quedar expuestas a
la vista, y/o en contacto con agua, los encofrados de madera se construirdn con tablas de pino
Brasil cepilladas y de espesor uniforme, debiendo cuidarse muy especialmente el aspecto de las
juntas, que deben ser perfectamente horizontales o verticales, segin corresponda. Los
encofrados que ya han sido empleados se limpiaran cuidadosamente y se le extraeran los clavos
antes de reutilizarlos. Las tablas que no sean rectas y las que tengan alabeos, no deberdn
emplearse sin antes corregir dichos defectos.

Cuando en superficies continuas los encofrados se coloquen por secciones, se cuidara de obtener
una adecuada alineacién de las superficies y se realizara un ajuste conveniente con la parte de
estructura construida anteriormente. Las juntas deberdn impedir la pérdida de mortero.



24,

Cuando se compruebe, antes o durante la colocacién del hormigén que los encofrados o moldes
adolecen de defectos evidentes, o no cumplen las condiciones establecidas, la Inspeccion
ordenara interrumpir las operaciones de colocacién de hormigén, las que no serdn reiniciadas
hasta tanto no se hayan corregido las deficiencias observadas, sin que esto signifique variacion del
plazo de obra.

Previamente a la colocacion del hormigén se procedera a la limpieza, humedecimiento y aceitado
de los moldes; el aceitado se realizara previamente a la colocacién de las armaduras, usando un
aceite para encofrado de buena calidad que no manche ni decolore el hormigén. Para la madera
se empleara un aceite mineral parafinado, refinado y de color calido e incoloro, u otra sustancia
igualmente eficiente. Para los encofrados metalicos al aceite mineral refinado, se le agregara los
compuestos necesarios que lo hagan adecuado.

La remocion de los encofrados se hara con todo cuidado, progresivamente, sin golpes, sacudidas
ni vibraciones, después de las cuarenta y ocho (48) horas de haber sido hormigonado el pafo
completo (muro y solera conjuntamente). En situaciones excepcionales la Inspeccion podra
autorizar desencofrar después de las treinta y seis (36) horas, no pudiendo disminuir este lapso en
ninguna circunstancia.

El hormigon que por cualquier motivo haya resultado defectuoso, o no tenga la calidad
especificada, sera eliminado y reemplazado por otro, o por mortero de calidad adecuada, a cargo
exclusivo del Contratista. Las imperfecciones superficiales de las estructuras, seran
convenientemente corregidas, en el mismo momento de desencofrar. Para ello, después de
remover los encofrados, se inspeccionardn las estructuras a los efectos de determinar si existen
irregularidades superficiales como depresiones, vacios, rebabas, protuberancias, etc.

Las irregularidades superficiales dejadas por las juntas de los encofrados o por otras causas, no
podran exceder de cinco (5) milimetros si son bruscas, o de siete (7) milimetros por metro, si son
graduales. Aquéllas que excedan estas tolerancias se corregiran adecuadamente hasta que
queden comprendidas dentro de las mismas, tarea que debe efectuarse inmediatamente después
de desencofrar, y sin afectar el aspecto, color ni otras caracteristicas de la estructura en las zonas
proximas.

Si las irregularidades, falta de alineacidn o defectos de niveles son tan importantes que no pueden
repararse convenientemente, la Inspeccién ordenara la demolicion de la parte afectada y el nuevo
hormigonado, que correra por cuenta exclusiva del Contratista, y no afectara el plazo contractual.
El Contratista debera acopiar en obra dentro de la Primera Etapa, todo el material necesario como
para poder tener encofrada simultéaneamente, una superficie en contacto con el hormigén, no
inferior a los seiscientos (600) metros cuadrados.

El Contratista, debera ejecutar en una sola operacion simultanea, el llenado de muros laterales y

solera de la seccion rectangular.
Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 80 del Pliego de Condiciones Generales de

Caracter Técnico.

TIPOS DE HORMIGONES. Para todos los tipos de hormigones es obligatorio el uso de los aridos en

forma independiente, vale decir, que la arena y el ripio se mediran y agregaran en forma separada

y dosificada en peso.

2.4.1. Hormigdn de limpieza (Hormigén Tipo Il): Se ejecutard con un contenido minimo de
doscientos (200) kg de cemento por m’ de hormigén colocado. Bajo las estructuras de
hormigon armado, se construird una capa de apoyo de Hormigon de Limpieza, de espesor
especificado en planos. La misma deberd permitir apoyar los encofrados y generar una
superficie adecuada para montar las armaduras previstas. La granulometria de los dridos
deberd responder a las especificadas para los hormigones en el Pliego de Condiciones
Técnicas Generales.

2.4.2. Hormigdn para Armar, de 330 kq de cemento por m® (Hormigdn Tipo IV y V): Este tipo de
hormigdn serd usado para la construccién de toda la estructura de hormigon armado de
las camaras proyectadas. Deberd dosificarse con un contenido minimo de trescientos
treinta (330) kg de cemento por m® de hormigén colocado en obra. La granulometria del
material drido a usarse en este hormigon, estard dentro de los limites fijados en las curvas
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del grdfico correspondiente hasta 19 mm (3/4") de tamafio mdximo nominal. Se aplicard
en este articulo todo lo referente al Capitulo lll - Estructuras de Hormigon de la Parte If -
Materiales y Ensayos del Pliego de Especificaciones Técnicas de Cardcter General.

2.4.3. La relacion agua / cemento mdxima para todos los hormigones definidos en el presente
articulo, no podra exceder de 0,50.

MEZCLADO, TRANSPORTE Y COLOCACION DEL HORMIGON: El mezclado y transporte del

hormigén responderd en un todo a las especificaciones dadas en el Pliego de Condiciones

Técnicas de Cardcter General.

Los métodos de colocacion del hormigén, deberan responder también a dichas especificaciones, y

debera realizarse de tal forma que se llenen la losa y los muros conjuntamente, sin que exista

entre solera y muro ningun tipo de junta.

VIBRADO: El hormigén a usar para estructura de hormigdén armado, debera ser densificado

mecanicamente por vibradores internos de aguja de inmersion. Se exigira el mismo en forma

permanente y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion. El Contratista dispondra del

personal idoneo y equipo adecuado, y deberd indicar por escrito la cantidad de vibradores a

emplear, diametro de tubos, tipos de motores, frecuencias y demas caracteristicas, para que la

Inspeccion verifique si son aptos y suficientes, para proceder a aprobarlos mediante orden de

servicio.

Siempre deberd existir un vibrador interno de repuesto en condiciones inmediatas de utilizacién

en cualguier momento de la puesta en obra del hormigon.

Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 76 del Pliego de Condiciones Generales de

Caracter Técnico.

PROTECCION Y CURADO DEL HORMIGON: El Contratista propondra para su aprobacion por Nota

de Pedido, el método a utilizar para la proteccion y el curado del hormigdn entre los detallados en

el Articulo 79 de las Especificaciones Técnicas de Cardcter General.

Antes de iniciar la colocacién del hormigén debera encontrarse al pie de obra todo el equipo y

material necesario para la proteccién y curado del mismo.

Debe mantenerse el hormigén continuamente humedecido. Cuando durante el curado la

temperatura diaria sea inferior a cinco (5) grados centigrados o superior a treinta (30) grados

centigrados, se deberd controlar que la temperatura superficial del hormigdn sea superior a diez

(10) grados centigrados e inferior a veinte (20) grados centigrados, registrandose los valores

medios diarios obtenidos.

2.7.1. Curado con membrana eldstica 0 membrana liguida: Los compuestos liquidos que forman
membrana de curado, que estdn constituidos por parafina, caucho clorado y solventes de
alta volatilidad pueden ser usados para retardar o evitar la fuerte evaporacion del agua
del hormigdn, con el adicional de un colorante para identificar las superficies tratadas con
dichos productos. Dicho procedimiento se puede aplicar en los siguientes casos:
inmediatamente retirado el encofrado, para curado del hormigdn fresco (una vez
finalizado su fragiie) y/o después del curado humedo inicial. Estos no se podrdn emplear
en ninguna estructura donde sea necesario conseguir adherencia con otra a construirse en
una etapa posterior. El material a emplear deberd ser de reconocida calidad y marca y
aprobado por escrito por la Inspeccion.

2.7.2. Curado mediante vapor de aqua o aire caliente: Para aplicar dichos procedimientos, es
necesario ejecutar una cubierta perfectamente sellada que cubra totalmente toda la
superficie a tratar y luego inyectar vapor de agua o aire caliente, optando
preferentemente por el primer procedimiento puesto que no provoca evaporacion del
agua del hormigdn. El curado del hormigdn con aire caliente, especialmente si se produce
con gran circulacién de masas de aire, puede provocar una excesiva evaporacion
superficial del agua del hormigén, razén por la cual el control debera ser estricto.

2.7.3. Curado cubriendo la_superficie con laminas de material pldstico: Para el curado del
hormigon con este método, se empleardn ldminas de material pldstico como las de
polietileno negro de espesor minimo 100 Bm. Se recubrirdn todas las superficies una vez
que éstas presenten una resistencia superficial apta para soportar los elementos de
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fijacién de la pelicula sin que alteren la lisura superficial. Se deberdn colocar solamente
ldminas que no tengan rasgaduras o agujeros que permitiesen pérdidas de humedad
localizadas en desmedro del perfecto curado.

2.7.4. Curado mediante combinacidn de los métodos mencionados: Ya sea que se trate por la
disposicion de los elementos estructurales o conveniencia de los métodos, se puede optar
por combinacion de los métodos expuestos, quedando a criterio de la Inspeccion la
aprobacion o rechazo del o los métodos empleados.

2.7.5. Tiempo de curado del hormigon: En cuanto al tiempo de curado, complementando lo
indicado, se adecuard al tipo de estructuras a tratar, que en ningun caso serd menor de
siete (7) dias, exigiendo el control de que la resistencia especificada a los 7 dias sea igual o
mayor que el 70% de la resistencia de disefio a 28 dias. Si se utiliza un cemento Portland
Puzoldnico de alta resistencia inicial, que responda a la norma IRAM 50.001, el tiempo de
curado puede disminuirse a cinco (5) dias como minimo. La utilizacion de dicho cemento
gueda sujeta a autorizacion escrita por parte de la Inspeccion.

TEMPERATURA DEL HORMIGON: Para verificar que no sea menor de cinco (5) grados centigrados

ni mayor de veintiocho (28) grados centigrados, se debera controlar por lo menos tres (3) veces la

temperatura del hormigén inmediatamente después de su colocacién, cada dia de hormigonado
en que la temperatura ambiente sea inferior a cinco (5) grados centigrados o superior a treinta

(30) grados centigrados, dejando constancia por escrito de los valores registrados. Si fuera

necesario calentar o enfriar los materiales, el Contratista deberd proponer los métodos para

hacerlo, para que la Inspeccion lo apruebe mediante orden de servicio. El Contratista proveera
para la obra y mientras ésta se ejecute, un termdédmetro de maxima y minima en cada obrador en
donde se hormigone, debiendo registrarse las temperaturas extremas diarias.

Durante el hormigonado en tiempo frio, debe asegurarse un sistema de proteccién adecuado

durante el mezclado, transporte y colocacion del hormigdn y del subsiguiente periodo de

fraguado cuando la temperatura ambiente es inferior a cinco (5) grados centigrados. La
proteccion de hormigdn fresco o recién colocado, debe planificarse con suficiente antelacion a los
efectos de someter el dispositivo de proteccion a consideracion de la Inspeccidn.

A los efectos de lograr una alta resistencia inicial, se puede optar por los siguientes sistemas,

siempre que se someta a consideracién de la Inspeccion y ésta apruebe el método que juzgue mas

conveniente:

e  Emplear un cemento Pértland Puzolanico de alta resistencia inicial (CPP ARI)

e  Bajar la relacion agua / cemento

e Aumentar el contenido unitario de cemento

e  Utilizar un aditivo fluidificante y/o incorporarador de aire

e  Emplear aditivos aceleradores quimicos reconocidos

e  Curar el hormigodn aceleradamente a altas temperatura (vapor)
En caso de utilizar aditivos aceleradores quimicos, tales como el cloruro de calcio, se debera usar
la minima cantidad posible (verificacion de contenido de cloruros total de los materiales segun
CIRSOC 201) a los efectos de evitar cualquier accion de corrosion sobre las armaduras, pero en
ningun caso los aceleradores deben reemplazar el curado eficiente y la debida proteccién contra

las heladas.
Deberdn respetarse las disposiciones del Articulo 74 del Pliego de Condiciones Generales de

Caracter Técnico.

CALENTAMIENTO DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON: Para temperaturas inferiores a la de
congelacion, en general, es suficiente con calentar el agua de amasado y el agregado fino para
obtener un hormigén con temperatura adecuada. Si la temperatura de los agregados es proxima o
superior a la de congelamiento, es suficiente con calentar el agua de amasado. En caso de
calentar el arido mediante el paso de vapor de agua por el silo de arido, estos se humedecen por
efecto de la condensacién, por tanto se debera tener en cuenta dicho fenémeno al adicionar el
agua de amasado y efectuar las compensaciones correspondientes a fin de mantener la relacién

agua / cemento.



2.10. USO DE ADITIVOS ANTICONGELANTES E INCORPORADORES DE AIRE: Se denominan
anticongelantes a las sustancias que impiden la congelacién del agua, por lo tanto, posibilitan la
continuacion y ejecucion de los trabajos de hormigonado durante el tiempo de baja temperatura
mientras que otros modifican propiedades del cemento acelerando su endurecimiento y/o fragie.
La adicion de incorporadores de aire a la pasta cementicia, permite ejecutar trabajos a baja
temperatura a la vez que otorgan mayor plasticidad y proteccion a la obra terminada durante los
futuros ciclos de congelacién y deshielo.

El empleo de cualquier anticongelante, sean sales, soluciones de sales, incorporadores de aire, no
excluyen la posibilidad o necesidad de calentar los componentes del hormigdn para contrarrestar
los efectos del frio durante las primeras etapas de fraguado y endurecimiento.

Cuando se trate de trabajar en zonas de posibles heladas es de suma importancia alcanzar en el
mas breve plazo la resistencia fijada en pliegos, para cuyo fin se pueden aplicar los medios antes
mencionados.

Al emplearse algun incorporador de aire, se forman microburbujas o microesferas dentro de la
masa cementicia que varian en cantidad proporcional al tamafio maximo del arido grueso. Los
porcentajes optimos de aire a incorporar en la mezcla fueron estipulados en el Pliego de
Especificaciones Técnicas de Caracter General.

Deberan respetarse las disposiciones de los Articulos 22 y 74 del Pliego de Condiciones Generales
de Caracter Técnico.

2.11. USO DE ADITIVOS ACELERADORES DE FRAGUE Y PLASTIFICANTES: La Inspeccién podra exigir
el uso de aceleradores de fragiie en todos los hormigones a elaborar para variar su tiempo inicial
de fragiie adaptdndolo a las exigencias de temperatura ambiente, debiendo también cumplir las
funciones de plastificante. Los productos a utilizarse deben someterse a la aprobacion de la
Inspeccion y solamente seran autorizados cuando sean de marca reconocida y avalada por
ensayos principalmente del .T.I.LE.M.

El agregado de estos productos no debe alterar la resistencia minima especificada en el presente
articulo del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, ni afectar a las armaduras de acero.
Deberdn respetarse las disposiciones del Articulo 22 del Pliego de Condiciones Generales de
Caracter Técnico.

2.12. RESISTENCIA ESPECIFICA: La resistencia especificada de las probetas cilindricas ensayadas a
compresion a los veintiocho (28) dias debera tener como valor minimo el indicado a continuacion:
| - Hormigén de 330 kq de cemento por m? (Hormigén Tipo IV y V)

Resistencia especificada minima: f . = 25 MPa - H-21 (28 dias, probetas cilindricas)

Las resistencias a los siete (7) dias deberdn ser iguales o superiores al setenta (70) por ciento de
las especificadas a los veintiocho (28) dias.

Las probetas para el control de resistencia serdn cilindricas y se ejecutardn de acuerdo a las
instrucciones que oportunamente fije la Inspeccion y en un todo de acuerdo al Pliego de
Especificaciones Técnica de Caracter General. Para el curado de las mismas el Contratista instalara
en obra un local, cerrado y apropiado, en el que se colocard una pileta de curado de las
dimensiones indicadas en las instrucciones a los Licitantes equipada con un sistema de calefaccion
y sensores de temperatura de modo tal de mantener las probetas por encima de los veinte (20)
grados centigrados con capacidad suficiente para mantener bajo agua y separadas entre si las
probetas hasta que sean ensayadas. Esta pileta debera estar construida y funcionando antes de
comenzar el hormigonado.

Se debera preparar un minimo de cuatro (4) probetas diarias de un mismo paston para cada tipo
de hormigodn elaborado y por cada equipo de elaboracion, dos (2) para ser ensayadas a los siete
(7) dias y dos (2) para ser ensayadas a los veintiocho (28) dias, y siempre que no varien las
condiciones de elaboracion en un mismo dia, en cuyo caso se exigird como minimo la confeccion
de seis (6) nuevas probetas.

Los ensayos de rotura, se realizarén en donde indique la Inspeccion de Obras o bien de no mediar
indicacién al respecto, en el I.T.L.LE.M.

Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 84 del Pliego de Condiciones Generales de

Caracter Técnico.
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CONTROL DE ESPESORES: Para aquellos hormigones en los que no se empleen encofrados en
ambas caras (solera), se efectuara el control de espesores conforme a lo detallado en el Articulo
82 de las Especificaciones Técnicas Generales, debiendo dejarse constancia de esta operacion en
el Libro de Actas.

Como minimo se efectuara el control de dos (2) secciones transversales por cada cien (100)
metros lineales de revestimiento. Las perforaciones se deberan realizar después de 72 horas de
haber colado el hormigén, los huecos seran rellenados inmediatamente.

Para todos los ensayos o controles que se deban efectuar, el Contratista pondra por su cuenta a
disposicion de la Inspeccidn el personal auxiliar que sea necesario.

NORMAS: En caso de no existir Norma IRAM o disposicion del CIRSOC 201 especifica, la
Inspeccidén determinara qué otra norma es de aplicacion.

ADHESIVOS: En los lugares donde haya que unir hormigdn existente con hormigén nuevo
(juntas de construccién), se debera colocar en la unién un adhesivo tipo Protexim, Leim o similar.
Este producto sera ensayado y aprobado por la Inspeccién. El procedimiento de reparacidn sera el
siguiente:

e Limpiezay exposicion de la superficie nueva de hormigon existente

e  Ataque de la superficie con HCl al 10%

e Lavado enérgico con agua
Pintado de la superficie con el adhesivo en espesor suficiente
Colocacion de mortero (dosificada segln el adhesivo) sobre la superficie, elaborado con
adhesivo
e  Colocacion inmediata del hormigén nuevo
e  Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 77 del Pliego de Condiciones Generales

de Caracter Técnico.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. Se computard volumétricamente indicando la medicién en metros cubicos (m®) de hormigén

colocado, curado y medido en obra segun cotas y dimensiones de proyecto.

3.2. Se certificara el volumen de obra computado aplicando el precio unitario correspondiente.
ARTiCULO 7: ACERO PARA HORMIGON ARMADO
1. TRABAJOS A EJECUTAR
1.1. El hierro en barra para hormigén armado se ajustara a lo establecido en los Articulos 24 a 26 del
Capitulo “Materiales” de la Parte |l - Materiales y Ensayos del Pliego de Especificaciones Técnicas
de Caracter General.
2! MATERIALES y NORMAS
2.1. El acero a utilizar serd de una tension admisible fy = 420 MPa.
2.2. Debera ajustarse perfectamente a lo establecido en los planos en cuanto a didmetros, separacion,

doblado, etc., debiendo el Contratista presentar planillas de doblado de hierro previamente a su
colocacion. Cualquier modificacién a introducirse en las armaduras, deberd ser previamente

autorizada por la Inspeccidn.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO

3.1

3.2,

Se computard el acero de armaduras, indicando la medicién en kilogramos de acero (kg) cortado,
doblado y atado en posicidn final en obra segtin cotas y dimensiones de proyecto.
Se certificara y pagara con la obra de hormigén detallada.

ARTICULO 8: RELLENO LATERAL
b £ TRABAJOS A EJECUTAR

1.

1.2

Al costado de las obras civiles a ejecutar, se efectuard el relleno de acuerdo a las indicaciones
contenidas en los planos y/o instrucciones impartidas por la Inspeccidn.

El material sera colocado en capas de 15 cm de espesor terminado como maximo y compactado
convenientemente hasta lograr una densidad de al menos un 5% superior a la del terreno
circundante. Dicho material se colocard cuando el hormigén esté suficientemente endurecido
como para resistir los empujes correspondientes, y siempre acorde con las instrucciones de la

Inspeccion.
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1.3. El coronamiento del relleno sera el indicado en plano o por la Inspeccién, no debiendo exceder
dicha cota bajo ningun concepto.

2. MATERIALES Y NORMAS
2.1. Los trabajos se ejecutaran en todo de acuerdo a lo indicado en el Articulo “Relleno de Zanja:

Segunda Etapa” de estas Especificaciones Técnicas Particulares.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. Se computara volumétricamente indicando la medicién en metros cubicos (m?) calculado por el

método de la media de las areas, de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y demas
documentacion del Pliego.
ARTICULO 9: JUNTAS EN ESTRUCTURAS DE HORMIGON

1. TRABAJOS A EJECUTAR
Deberan ejecutarse en un todo de acuerdo a las caracteristicas y dimensiones indicadas en los planos,

pliegos que forman parte de la presente documentacion y las indicaciones que imparta la Inspeccion
de Obra las siguientes juntas:

1.1. JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION O RETRACCION
Se ejecutaran en estructuras de hormigdén tales como tramos de canales de secciones
trapeciales, compartos, saltos, y en los lugares que indique la Inspeccion de Obra.
Se realizaran cada 4,00 m (cuatro metros), como separacion maxima. Iran dispuestas en
soleras y muros laterales verticales y/o inclinados, alcanzando una profundidad minima de 1/3
(un tercio) del espesor de hormigon a partir del paramento mojado. A los efectos de garantizar
la estanqueidad, estas juntas deberan ser posteriormente tratadas, utilizando los elementos
para sellar juntas que se especifican en el presente articulo.

1.2. JUNTAS DE CONSTRUCCION
Como regla general se evitara en todo lo posible la interrupcién del hormigonado. Cuando esto
sea inevitable, el Contratista comunicard por escrito la formacién de cualquier junta de
construccion, para ser aprobada por la Inspeccién mediante orden de servicio. Con tal objeto
adjuntara croquis y detalles constructivos. La Inspeccién puede exigir la limpieza de las juntas
de construccion con chorros de arena humeda y posterior lavado.
En lo posible las juntas de construccion deberan coincidir con las juntas transversales de
contraccién o retraccion.
En principio se ubicardn y ejecutaran en la forma que menos perjudique a la resistencia,
estabilidad, estanqueidad y aspecto de la estructura. En general, se ejecutaran disponiéndolas
normalmente a la direccidn de los esfuerzos principales de compresién que se desarrollen en
el lugar. En todos los casos, se tomaran las disposiciones necesarias para vincular el hormigén
a ambos lados de la junta, y también para transmitir y absorber los esfuerzos de corte u otros
que alli se produzcan, debiendo limpiar cuidadosamente la superficie de hormigén endurecida
se colocara una capa de mortero de la misma razén cemento / arena y de razén agua /
cemento menor o igual que la del hormigén, o cualquier material de tipo cementiceo de
calidad reconocida que la reemplace.
La colocacién del nuevo hormigdn se iniciara inmediatamente después de colocado el mortero
y antes de que el fraguado de éste se haya iniciado. A los efectos de garantizar la
estanqueidad, estas juntas deberan ser posteriormente tratadas, utilizando los elementos para
sellar juntas que se especifican en el presente articulo.

1.3. JUNTAS DE DILATACION
Estas juntas se realizaran en correspondencia con las uniones del revestimiento del canal con
estructuras de hormigdn fijas tales como: puentes en general, compartos, transiciones, obras
singulares y en aquellos lugares que determine la Inspeccién de obra. Seran de P.V.C. tipo
“Omega” de amplio movimiento tipo Greenstreak 698, o similar, de aproximadamente 150
mm de ancho. Debajo de la cinta de P.V.C., debera colocarse un material compresible, capaz
de resistir adecuadamente las operaciones de hormigonado y que no altere las propiedades de
la banda de P.V.C. A los efectos de garantizar la estanqueidad, estas juntas deberan ser
posteriormente tratadas, utilizando los elementos para sellar juntas que se especifican en el

presente articulo.
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Las juntas especificadas se realizaran de acuerdo al plano correspondiente, que forma parte de

la documentacién de proyecto.
2. MATERIALES y NORMAS
2.1. Los materiales a utilizar para la ejecucion de las juntas fueron descriptos en el apartado
anterior.
2.2. Enlo que respecta a los elementos para sellar juntas se utilizarén los siguientes elementos:

2.2.1.JUNTAS DE CONTRACCION Y DE CONSTRUCCION
Se utilizard un sellador de poliuretano elastomérico monocomponente tipo Bostik 920
Chem Calk o similar. Previamente se deberd aplicar un mordiente sobre las superficies
(limpias y secas) donde se aplicara el sellador. Este mordiente serd compatible con el
sellador anterior de tipo Primer Chem Calk o similar. Para las juntas del canal podra
utilizarse, para este tipo de juntas, sellador plastoeldstico a base de bitumen caucho tipo
Igas Mastic de Sika o similar. En este Gltimo caso debe preverse para el rellenado de la
junta, llegar a la altura del biselado o0 a 3 mm del borde superior de la junta.

2.2.2.JUNTAS DE DILATACION
Se utilizard un sellador de poliuretano elastomérico de dos componentes tipo Bostik
Chem Calk 500 (6 550) o similar. Previamente se deberd aplicar un mordiente sobre las
superficies (limpias y secas) donde se aplicard el sellador. Este mordiente serd
compatible con el sellador anterior de tipo Primer Chem Calk o similar. A los efectos de
“contener” el material sellador, se colocara una junta soporte celular tipo F 1.5
Ferrocement o similar, del mismo espesor que la junta. También podra utilizarse, para
este tipo de juntas, sellador plastoelastico a base de bitumen caucho tipo Igas Mastic de
Sika o similar. Las juntas especificadas se realizaran de acuerdo al plano
correspondiente, que forma parte de la documentacion de proyecto.

3. MEDICION Y FORMA DE PAGO DE LAS JUNTAS DE DILATACION EN PVC.

3.1.Se computara la cantidad de juntas de dilatacién por longitud de las mismas, indicando la
medicién en metros lineales (ml), de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en proyecto y
demds documentacion del Pliego.
3.2.El precio del item incluira, provision, transporte, colocacion y fijacion en posicién definitiva.
ARTICULO 10: COMPUERTA 150 X 90 (unidad):

El item incluye la provisién e instalacién de una compuerta de 1,5m de ancho por 0,9m de alto y todos
los elementos necesarios para su correcto funcionamiento Deberan tenerse en cuenta las especificaiones
enunciadas a continuacién para la correcta construccion de las compuertas. Se incluyen dentro del item los
elementos necesarios para la proteccién y operacion de las compuertas (pasarelas, rejas de proteccién,
alambrados, etc). ESPECIFICACIONES PARA LA CONSTRUCCION DE COMPUERTAS Las siguiente especificaciones
técnicas son complementarias de las Especificaciones Técnicas de los Pliegos y de los planos que conforman la
documentacion de los mismos.

Normas: Seran de aplicacion las normas Iram, Sae, Aws, Aisi.

Escudo:Se construird con chapa nueva de acero IRAM F24 de espesor segln especificaciones detalladas en
planos correspondientes y las planillas complementarias anexas.

Perfiles resistentes: Seran Normales, de tipo y dimensiones segun planillas de especificaciones y planos.
Manivela con asas: Se construira en fundicion gris FG 17, con buje de bronce SAE 64, roscado con paso
hermanado con el tornillo de accionamiento con todos sus elementos componentes segln planillas de
especificaciones y planos.

Reductor: Sera del tipo con tornillo Sin Fin de acero SAE 1045 y corona de bronce SAE 65 en cuya masa se
roscara la tuerca hermanada con el tornillo de accionamiento. Todos los cojinetes seran por rodamientos y con
retenes de estanqueidad. Tendra lubricacién permanente con tapdn de carga y descarga de lubricante. Tendra
respiradero para evitar presiones internas. Incluye el eje de transmision de potencia entre reductores, con
cojinetes de bolas y ajuste al eje conico, con bancadas comerciales. Relacion de transmisién; serd la indicada
en planillas complementarias y planos. (i = 10)

Volante: En cada reductor se instalard un volante desmontable a voluntad, enclavado en el eje del tornillo Sin
Fin con chaveta y tornillos prisioneros. El Volante tendra un didmetro de minimo de 500 mm. Se construira en
acero SAE 1010 de 19 mm de didmetro, con cuatro rayos y maza central. La manija serd con agarradera tipo



buje y tendra la posibilidad de atornillarse al volante segun dos posiciones; una en el radio maximo y otra al
80% del mismo. La distancia entre el centro del eje del reductor y la pasarela de maniobras (hm) sera de 1000
mm (fija).

Vastagos 6 tornillos de accionamiento: seran de acero SAE 1045, con rosca cuadrado y paso 10 mm. El
didmetro y anclaje a la compuerta sera s/ planillas de datos y planos.

Recatas: Segun el tipo de compuerta, seran construidas con perfiles dngulo o con chapa conformada, con pelos
de anclajes de acuerdo a lo indicado en planillas complementarias y planos. Previo a su armado y montaje se le
aplicard el esquema de pintura de acuerdo a las especificaciones.

Umbrales: se construirdn de acuerdo a planos y especificaciones. Sera empotrado en el hormigon, los pelos de
anclajes, perfectamente nivelado y soldado a las recatas. Se le aplicara el esquema de pintura especificado
Patin de deslizamiento de apoyo Segln el tipo de compuerta se construira de dos formas: 1) con perfil angulo
de alas iguales ( 65 x 65 x 9 ), ira abulonado a los perfiles laterales que conforman el marco de la compuerta,
con tornillos de 12,7 mm de didmetro de acero grado 8, galvanizados, con 101 arandela grover, roscados en el
ala del perfil y del largo necesario pero a ras del mismo.

2) con perfil dngulo de acuerdo a planos y con patin de APM que deslizara sobre planchuela de acero
inoxidable. La construcciéon del conjunto se debe ajustar a lo indicado en planos y planillas complementarias.
En la construccion debera observarse especial atencion en el paralelismo y terminacion de las superficies para
no sobrecargar los mecanismos y asegurar un accionamiento suave y sin vibraciones.

Patines laterales: Tendran por objeto centrar la compuerta de un vastago evitando que se cruce y trabe. Se
construirdn con montante conformado con chapa y cartelas de espesor s/ planos, con patin de Polietileno APM
montado con tornillos de cabeza frezada, segln planos. Por tal motivo se deberdn colocar y ajustar de forma
tal que la luz entre la pista de apoyo y el patin sea 4 a 5 mm. Se instalara un patin en cada vértice de la
compuerta, efectuandose las modificaciones necesarias en la misma para el correcto montaje. En la
construcciéon debera observarse especial atencién en el paralelismo y terminacion de las superficies para no
sobrecargar los mecanismos y asegurar un accionamiento suave y sin vibraciones.

Estanqueidades: Se instalardn estanqueidades (sellos — burletes) construidas segtin especificaciones, con
material segin norma IRAM 113003/9, resistente a los agentes atmosféricos, tanto en los burletes laterales
como el de umbral. Las planchuelas prensa burlete seran de acero y abulonadas segin especificaciones y
planos.

Puente de mecanismos: Se construirda con UNO 6 DOS perfiles PNU segln sea el caso. Las dimensiones y
vinculaciones a las recatas seran seglin especificaciones y planos. Cada reductor se montara abulonado a la
platina base soldada a los perfiles sobre el puente. Los bulones seran bloqueados con soldadura para impedir
actos de vandalismo.

Soldaduras Complementario con el Articulo 119 del Capitulo VI: Todas las soldaduras seran por arco, de
corddn continuo, sin sopladuras. Para vincular dos sectores de perfiles 6 chapas, se debera efectuar el biselado
(459) de cada uno de los elementos a soldar. Las dimensiones de los catetos de los cordones de soldadura
seran iguales al menor espesor de material soldado (Normas AWS). Se usara electrodo tipo E 7018. Debera
tomar la precaucién de controlar la temperatura a fin de no deformar la estructura, por lo cual de persistir las
deformaciones, deberdn ser corregidas adecuadamente por métodos mecanicos o con temperatura.

Sistema de seguridad: Cada una de las compuertas se entregara con un candado y dos llaves u otro sistema de
seguridad.

Empotramiento en canal, Hormigones de empotramiento: Debera incluir todos, los materiales, mano de obra y
transportes para el empotramiento de las compuertas en los canales. Los empotramientos de compuertas a
colocar en muros de canales existentes, deberan ajustarse al siguiente esquema constructivo:

1. Se demolera y retiraran los escombros del lugar de ubicacion de los empotramientos de compuerta
en un ancho a cada lado del eje de la compuerta dos veces el espesor de muros y no mds de cuarenta
centimetros cuidando de mantener intactos los hierros de las armaduras que existieran en el muro.

2. Se procederd a colocar la estructura de compuertas, vinculandola mediante ataduras con alambre

de @ 6mm a las armaduras existentes.
3. Se encofrard el espacio a rellenar poniendo especial cuidado en generar con la cara interior del

hormigdn una superficie lisa y pareja.
4. En el momento antes de Hormigonar se procederd a lavar enérgicamente las caras de hormigoén

antiguo, laterales y fondo, retirando todo vestigio de materiales, desperdicios o virutas de dicha superficie.
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5. A continuacion se colocara el adhesivo adecuado de modo tal de materializar una intima union de
los Hormigones viejo y nuevo. 102

6. Se llenara la viga vibrando el hormigdén hasta eliminar burbujas y oquedades sin provocar
segregacion del material, ni deformaciones del encofrado.

7. De ser necesario el hormigén podra ser adicionado con aditivos expansores, acelerantes de fragie y

de endurecimiento.
8. Se dejara fraguar al menos dos semanas antes de iniciar los trabajos de instalacidn de los sistemas

mecanicos y tres semanas antes de operar los mecanismos.

9. De observarse deformaciones que a juicio del inspector de Obra impidan un correcto montaje de la
estructura mecanica la empresa contratista debera demoler la estructura y reponerla por su propia cuenta y
dentro de los plazos de obra exigidos.

Pasarelas de maniobras: Construccién de Pasarelas. En caso de ser estructuras prefabricadas se exigird la
garantia escrita del proveedor En caso de ser construida construidas in situ, las pasarelas se ajustadas a las

siguientes normas basicas.

1. Espesor minimo de 15 cm.

2. Ancho minimo de 60 centimetros.

3. Luz libre entre apoyos segun dimensiones de la obra.

4. Carga maxima al centro 300 Kg. Puntual.

5. Resistencia Especificada 20 MPa

6. Verificacién de estructura / Cuantia Minima de armaduras: 0.0015.

Articulo N°18 Pintura; Arenado y Esquema de pintura.
a) Compuertas y piezas fijas: Este articulo se complementa con los articulos 129 y 130 del Capitulo VI . Las
compuertas completas, el conjunto de elementos fijados a ellas y todas las partes metalicas de las recatas,
umbrales, deberan someterse a una operacion de eliminacion de escamas de corrosion mediante proceso de
piqueteado neumatico, cepillado vy lijado. El proceso a utilizar, estard en funcion del elemento. Posteriormente
se realizara un arenado a metal blanco tipo Sa 3. Las compuertas y sus componentes mdviles deberan ser
arenados y pintados en galpones cerrados y acondicionados a tareas generales de arenado y pintura. En
consecuencia, no se permitira realizar estos trabajos en obra.
EL PROCESO DE ARENADO SERA EL SIGUIENTE: Se utilizard como medio abrasivo arena tipo San Luis con la
adecuada granulometria, contenido de silicecuarzo y forma de particula para lograr un correcto perfil de la
zona arenada. El grado de limpieza sera "S a 3" (casi blanco- simil lija n2 2). No se admitira bajo ningtin motivo,
el uso de otro tipo de arena que no sea el anteriormente enunciado. La arena al momento de comenzar con el
arenado deberd estar completamente libre de humedad, es decir en estado seco. La linea del equipo de
arenado deberd contener obligatoriamente un filtro trampa de humedad.
Como la época prevista para la ejecucion de la obra, presenta bajas temperaturas y aumento de la humedad
relativa por encima del cincuenta por ciento (50%) el Contratista, en caso de realizar estas tareas en obra,
debera extremar los recursos construyendo camaras provisorias de arenado y bajar el valor de humedad
ambiente, mediante calefaccionado por estufas eléctricas. No se admitira ningln otro tipo de calefaccionado.
El angulo de impacto, con respecto a la superficie a arenar deberd estar comprendido entre 702 y 902. El
tiempo minimo que deberd transcurrir entre la operacién de arenado y la colocacién de la primer mano de
pintura anticorrosiva no debera superar las tres cuartas partes de la hora (3/4 h). Previamente al pintado,
deberd limpiarse la superficie arenada con el objeto de eliminar las impurezas que pudieran depositarse en
ella. La limpieza serd manual. Todas aquellas partes que debido a costuras de soldaduras se debieran tratar
con posterioridad al arenado, 103 deberdn recibir este tratamiento como se ha indicado anteriormente. El
contratista debera tomar las medidas necesarias a los efectos de que el arenado de los sistemas
hidromecdnicos ya sea en obra o en taller no contaminen aquellas partes que estén en proceso de pintura o en
periodo de secado y/o curado. El no-cumplimiento de lo indicado, determinara que la inspeccion de obra
paralice los trabajos hasta tanto se implementen los sistemas anticontaminantes.
EL PROCEDIMIENTO PARA APLICAR EL ESQUEMA DE PINTURA SERA EL SIGUIENTE: Se aplicard sobre el metal
base dos (2) manos de pintura epoxidica anticorrosiva Zinc-Rich - Epoxi, de marca reconocida y bajo norma
I.R.A.M. Se debera obtener un espesor minimo de sesenta (60) micrones en estado seco. El tiempo que debera
transcurrir entre cada mano de pintura sera estrictamente de veinticuatro (24) horas. La temperatura
ambiente no debera ser inferior a los 102 C y la humedad relativa del ambiente no mayor de 50 %.Se deberan
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construir cdmaras de pintura en obra para lograr estos valores. Posteriormente, se aplicard dos (2) manos de
pintura Epoxi-Bituminosa norma |.R.A.M. 1197 de marca reconocida y el espesor a obtener en seco sera de
150 micrones para cada una de las manos. Como consecuencia de ello, el espesor final en seco debera ser
como minimo de 360 micrones. La colocacién de Epoxi-Bituminoso se efectuara a las veinticuatro (24) horas de
aplicada la segunda mano de Zinc-Rich. El intervalo entre cada mano de Epoxi-Bituminoso sera de veinticuatro
(24) horas como minimo. Para la preparacién de pintura se deberdn seguir estrictamente las indicaciones del
fabricante. El periodo de curado y puesto en servicio, no deberd ser inferior a los siete (7) dias. Para la
aplicacidn de la pintura, se utilizara el sistema Air-Lees (soplete sin aire). Para cubrir bien las juntas, se podra
utilizar pincel o rodillo de buena calidad.

Los métodos de ensayos se ajustaran a las normas IRAM 1109 y 1022. El contratista debera entregar a la
inspeccion de obra todos los elementos de control y medicion que crea convenientes para determinar la
calidad de los trabajos efectuados. La empresa deberd emitir las correspondientes planillas protocolos de
ensayos y mediciones, ademas de realizar los ensayos de traccion (adherencia de la pintura). b) mecanismos:
Los mecanismos de accionamiento (Reductores, Soporte, Volante de accionamiento y acoplamientos rigidos,
etc...), se arenaran y se les aplicara antiéxido con dos (2) manos de ZINC - RICH - EPOXI, en un espesor de 60
micrones y dos manos de pintura Esmalte Sintético para exteriores, color naranja en un espesor de 50
micrones cada una, aplicadas con soplete.

Empotramiento en canal, Hormigones de empotramiento: Debera incluir todos, los materiales, mano de obra 'y
transportes para el empotramiento de las compuertas en los canales. En los sitios donde se empotraran las
compuertas se debera tener un espesor de hormigdén minimo de 0,15 m para asegurar rigidez y firmeza de la
instalacion. Los empotramientos de compuertas a colocar en muros de canales existentes, deberan ajustarse al
siguiente esquema constructivo:

1. Se demolera y retiraran los escombros del lugar de ubicacidon de los empotramientos de compuerta en un
ancho a cada lado del eje de la compuerta dos veces el espesor de muros y no mas de cuarenta centimetros
cuidando de mantener intactos los hierros de las armaduras que existieran en el muro.

2. Se procedera a colocar la estructura de compuertas, vinculdndola mediante ataduras con alambre de @

6mm a las armaduras existentes.
3. Se encofrard el espacio a rellenar poniendo especial cuidado en generar con la cara interior del hormigon

una superficie lisa y pareja.

4. En el momento antes de Hormigonar se procedera a lavar enérgicamente las caras de hormigdn antiguo,
laterales y fondo, retirando todo vestigio de materiales, desperdicios o virutas de dicha 104 superficie.

5. A continuacion se colocara el adhesivo adecuado de modo tal de materializar una intima union de los

Hormigones viejo y nuevo.
6. Se llenard la viga vibrando el hormigdn hasta eliminar burbujas y oquedades sin provocar segregacion del

material, ni deformaciones del encofrado.
7. De ser necesario el hormigon podra ser adicionado con aditivos expansores, acelerantes de fragiie y de

endurecimiento.

8. Se dejara fraguar al menos dos semanas antes de iniciar los trabajos de instalacion de los sistemas
mecanicos y tres semanas antes de operar los mecanismos.

9. De observarse deformaciones que a juicio del inspector de Obra impidan un correcto montaje de la
estructura mecanica la empresa contratista deberd demoler la estructura y reponerla por su propia cuenta y

dentro de los plazos de obra exigidos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Incluye los trabajos detallados en el Item 8 de este ANEXO IV - PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE

CARACTER TECNICO y en los Articulos respectivos del ANEXO Ill — PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE
ORDEN TECNICO. Se computara y certificara por unidad (un) provisto e instalada en obra.

ARTICULO 11: COMPUERTA 60 X 90 (unidad):
El item incluye la provision e instalacion de una compuerta de 0,6m de ancho por 0,9m de alto y todos

los elementos necesarios para su correcto funcionamiento Deberan tenerse en cuenta las especificaiones
enunciadas a continuacién para la correcta construccién de las compuertas. Se incluyen dentro del item los
elementos necesarios para la proteccion y operacion de las compuertas (pasarelas, rejas de proteccion,
alambrados, etc). ESPECIFICACIONES PARA LA CONSTRUCCION DE COMPUERTAS Las siguiente especificaciones
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técnicas son complementarias de las Especificaciones Técnicas de los Pliegos y de los planos que conforman la

documentacion de los mismos.

Normas: Seran de aplicacion las normas Iram, Sae, Aws, Aisi.

Escudo:Se construird con chapa nueva de acero IRAM F24 de espesor segun especuflcauones detalladas en
planos correspondientes y las planillas complementarias anexas.

Perfiles resistentes: Serdan Normales, de tipo y dimensiones seglin planillas de especificaciones y planos.
Manivela con asas: Se construird en fundicién gris FG 17, con buje de bronce SAE 64, roscado con paso
hermanado con el tornillo de accionamiento con todos sus elementos componentes segun planillas de
especificaciones y planos.

Reductor: Sera del tipo con tornillo Sin Fin de acero SAE 1045 y corona de bronce SAE 65 en cuya masa se
roscara la tuerca hermanada con el tornillo de accionamiento. Todos los cojinetes seran por rodamientos y con
retenes de estanqueidad. Tendrd lubricacion permanente con tapon de carga y descarga de lubricante. Tendra
respiradero para evitar presiones internas. Incluye el eje de transmision de potencia entre reductores, con
cojinetes de bolas y ajuste al eje conico, con bancadas comerciales. Relacién de transmisién; sera la indicada
en planillas complementarias y planos. (i = 10)

Volante: En cada reductor se instalara un volante desmontable a voluntad, enclavado en el eje del tornillo Sin
Fin con chaveta y tornillos prisioneros. El Volante tendra un diametro de minimo de 500 mm. Se construira en
acero SAE 1010 de 19 mm de didmetro, con cuatro rayos y maza central. La manija serd con agarradera tipo
buje y tendra la posibilidad de atornillarse al volante segtin dos posiciones; una en el radio maximo y otra al
80% del mismo. La distancia entre el centro del eje del reductor y la pasarela de maniobras (hm) sera de 1000
mm (fija).

Véstagos 6 tornillos de accionamiento: seran de acero SAE 1045, con rosca cuadrado y paso 10 mm. El
diametro y anclaje a la compuerta serd s/ planillas de datos y planos.

Recatas: Segun el tipo de compuerta, seran construidas con perfiles dngulo o con chapa conformada, con pelos
de anclajes de acuerdo a lo indicado en planillas complementarias y planos. Previo a su armado y montaje se le
aplicara el esquema de pintura de acuerdo a las especificaciones.

Umbrales: se construiran de acuerdo a planos y especificaciones. Serd empotrado en el hormigon, los pelos de
anclajes, perfectamente nivelado y soldado a las recatas. Se le aplicara el esquema de pintura especificado
Patin de deslizamiento de apoyo Segun el tipo de compuerta se construira de dos formas: 1) con perfil angulo
de alas iguales ( 65 x 65 x 9 ), ird abulonado a los perfiles laterales que conforman el marco de la compuerta,
con tornillos de 12,7 mm de diametro de acero grado 8, galvanizados, con 101 arandela grover, roscados en el
ala del perfil y del largo necesario pero a ras del mismo.

2) con perfil angulo de acuerdo a planos y con patin de APM que deslizara sobre planchuela de acero
inoxidable. La construccion del conjunto se debe ajustar a lo indicado en planos y planillas complementarias.
En la construccidn deberé observarse especial atencion en el paralelismo y terminacion de las superficies para
no sobrecargar los mecanismos y asegurar un accionamiento suave y sin vibraciones.

Patines laterales: Tendran por objeto centrar la compuerta de un vastago evitando que se cruce y trabe. Se
construirdn con montante conformado con chapa y cartelas de espesor s/ planos, con patin de Polietileno APM
montado con tornillos de cabeza frezada, segln planos. Por tal motivo se deberan colocar y ajustar de forma
tal que la luz entre la pista de apoyo y el patin sea 4 a 5 mm. Se instalara un patin en cada vértice de la
compuerta, efectudndose las modificaciones necesarias en la misma para el correcto montaje. En la
construccién deberd observarse especial atencidon en el paralelismo y terminacién de las superficies para no
sobrecargar los mecanismos y asegurar un accionamiento suave y sin vibraciones.

Estanqueidades: Se instalardn estanqueidades (sellos — burletes) construidas segun especificaciones, con
material segun norma IRAM 113003/9, resistente a los agentes atmosféricos, tanto en los burletes laterales
como el de umbral. Las planchuelas prensa burlete serdn de acero y abulonadas segun especificaciones y
planos.

Puente de mecanismos: Se construird con UNO & DOS perfiles PNU segun sea el caso. Las dimensiones y
vinculaciones a las recatas seran segun especificaciones y planos. Cada reductor se montaré abulonado a la
platina base soldada a los perfiles sobre el puente. Los bulones seran blogqueados con soldadura para impedir
actos de vandalismo.

Soldaduras Complementario con el Articulo 119 del Capitulo VI: Todas las soldaduras seran por arco, de
corddn continuo, sin sopladuras. Para vincular dos sectores de perfiles 6 chapas, se debera efectuar el biselado



(452) de cada uno de los elementos a soldar. Las dimensiones de los catetos de los cordones de soldadura
serdn iguales al menor espesor de material soldado (Normas AWS). Se usara electrodo tipo E 7018. Deberd
tomar la precaucion de controlar la temperatura a fin de no deformar la estructura, por lo cual de persistir las
deformaciones, deberdn ser corregidas adecuadamente por métodos mecdnicos o con temperatura.

Sistema de seguridad: Cada una de las compuertas se entregara con un candado y dos llaves u otro sistema de
seguridad.

Empotramiento en canal, Hormigones de empotramiento: Debera incluir todos, los materiales, mano de obra y
transportes para el empotramiento de las compuertas en los canales. Los empotramientos de compuertas a
colocar en muros de canales existentes, deberdn ajustarse al siguiente esquema constructivo:

1. Se demolera y retiraran los escombros del lugar de ubicacion de los empotramientos de compuerta
en un ancho a cada lado del eje de la compuerta dos veces el espesor de muros y no mas de cuarenta
centimetros cuidando de mantener intactos los hierros de las armaduras que existieran en el muro.

2. Se procederd a colocar la estructura de compuertas, vinculandola mediante ataduras con alambre

de @ 6mm a las armaduras existentes.
3. Se encofrard el espacio a rellenar poniendo especial cuidado en generar con la cara interior del

hormigon una superficie lisa y pareja.

4. En el momento antes de Hormigonar se procedera a lavar enérgicamente las caras de hormigon
antiguo, laterales y fondo, retirando todo vestigio de materiales, desperdicios o virutas de dicha superficie.

5. A continuacidn se colocara el adhesivo adecuado de modo tal de materializar una intima unién de
los Hormigones viejo y nuevo. 102

6. Se llenara la viga vibrando el hormigdén hasta eliminar burbujas y oquedades sin provocar
segregacion del material, ni deformaciones del encofrado.

7. De ser necesario el hormigén podra ser adicionado con aditivos expansores, acelerantes de fragle y

de endurecimiento.
8. Se dejard fraguar al menos dos semanas antes de iniciar los trabajos de instalacion de los sistemas

mecanicos y tres semanas antes de operar los mecanismos.

9. De observarse deformaciones que a juicio del inspector de Obra impidan un correcto montaje de la
estructura mecanica la empresa contratista debera demoler la estructura y reponerla por su propia cuenta y
dentro de los plazos de obra exigidos.

Pasarelas de maniobras: Construccion de Pasarelas. En caso de ser estructuras prefabricadas se exigira la
garantia escrita del proveedor En caso de ser construida construidas in situ, las pasarelas se ajustadas a las
siguientes normas basicas.

1. Espesor minimo de 15 cm.

2. Ancho minimo de 60 centimetros.

3. Luz libre entre apoyos segiin dimensiones de la obra.

4. Carga maxima al centro 300 Kg. Puntual.

5. Resistencia Especificada 20 MPa

6. Verificacion de estructura / Cuantia Minima de armaduras: 0.0015.

Articulo N°18 Pintura; Arenado y Esquema de pintura.

a) Compuertas y piezas fijas: Este articulo se complementa con los articulos 129 y 130 del Capitulo VI . Las
compuertas completas, el conjunto de elementos fijados a ellas y todas las partes metalicas de las recatas,
umbrales, deberan someterse a una operacién de eliminacién de escamas de corrosién mediante proceso de
piqueteado neumatico, cepillado y lijado. El proceso a utilizar, estara en funcién del elemento. Posteriormente
se realizard un arenado a metal blanco tipo Sa 3. Las compuertas y sus componentes moviles deberan ser
arenados y pintados en galpones cerrados y acondicionados a tareas generales de arenado y pintura. En
consecuencia, no se permitirad realizar estos trabajos en obra.

EL PROCESO DE ARENADO SERA EL SIGUIENTE: Se utilizard como medio abrasivo arena tipo San Luis con la
adecuada granulometria, contenido de silicecuarzo y forma de particula para lograr un correcto perfil de la
zona arenada. El grado de limpieza sera "S a 3" (casi blanco- simil lija n2 2). No se admitira bajo ninglin motivo,
el uso de otro tipo de arena que no sea el anteriormente enunciado. La arena al momento de comenzar con el
arenado debera estar completamente libre de humedad, es decir en estado seco. La linea del equipo de
arenado debera contener obligatoriamente un filtro trampa de humedad.
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Como la época prevista para la ejecucion de la obra, presenta bajas temperaturas y aumento de la humedad
relativa por encima del cincuenta por ciento (50%) el Contratista, en caso de realizar estas tareas en obra,
debera extremar los recursos construyendo camaras provisorias de arenado y bajar el valor de humedad
ambiente, mediante calefaccionado por estufas eléctricas. No se admitird ninglin otro tipo de calefaccionado.
El dngulo de impacto, con respecto a la superficie a arenar debera estar comprendido entre 702 y 902. El
tiempo minimo que debera transcurrir entre la operacion de arenado y la colocacién de la primer mano de
pintura anticorrosiva no debera superar las tres cuartas partes de la hora (3/4 h). Previamente al pintado,
debera limpiarse la superficie arenada con el objeto de eliminar las impurezas que pudieran depositarse en
ella. La limpieza sera manual. Todas aquellas partes que debido a costuras de soldaduras se debieran tratar
con posterioridad al arenado, 103 deberan recibir este tratamiento como se ha indicado anteriormente. El
contratista deberd tomar las medidas necesarias a los efectos de que el arenado de los sistemas
hidromecanicos ya sea en obra o en taller no contaminen aquellas partes que estén en proceso de pintura o en
periodo de secado y/o curado. El no-cumplimiento de lo indicado, determinara que la inspeccién de obra
paralice los trabajos hasta tanto se implementen los sistemas anticontaminantes.

EL PROCEDIMIENTO PARA APLICAR EL ESQUEMA DE PINTURA SERA EL SIGUIENTE: Se aplicara sobre el metal
base dos (2) manos de pintura epoxidica anticorrosiva Zinc-Rich - Epoxi, de marca reconocida y bajo norma
I.R.A.M. Se debera obtener un espesor minimo de sesenta (60) micrones en estado seco. El tiempo que debera
transcurrir entre cada mano de pintura serd estrictamente de veinticuatro (24) horas. La temperatura
ambiente no debera ser inferior a los 102 C y la humedad relativa del ambiente no mayor de 50 %.Se deberan
construir camaras de pintura en obra para lograr estos valores. Posteriormente, se aplicara dos (2) manos de
pintura Epoxi-Bituminosa norma I.R.A.M. 1197 de marca reconocida y el espesor a obtener en seco sera de
150 micrones para cada una de las manos. Como consecuencia de ello, el espesor final en seco debera ser
como minimo de 360 micrones. La colocacién de Epoxi-Bituminoso se efectuara a las veinticuatro (24) horas de
aplicada la segunda mano de Zinc-Rich. El intervalo entre cada mano de Epoxi-Bituminoso serd de veinticuatro
(24) horas como minimo. Para la preparacion de pintura se deberdn seguir estrictamente las indicaciones del
fabricante. El periodo de curado y puesto en servicio, no deberd ser inferior a los siete (7) dias. Para la
aplicacidn de la pintura, se utilizard el sistema Air-Lees (soplete sin aire). Para cubrir bien las juntas, se podra
utilizar pincel o rodillo de buena calidad.

Los métodos de ensayos se ajustaran a las normas IRAM 1109 y 1022. El contratista debera entregar a la
inspeccion de obra todos los elementos de control y mediciéon que crea convenientes para determinar la
calidad de los trabajos efectuados. La empresa debera emitir las correspondientes planillas protocolos de
ensayos y mediciones, ademas de realizar los ensayos de traccion (adherencia de la pintura). b) mecanismos:
Los mecanismos de accionamiento (Reductores, Soporte, Volante de accionamiento y acoplamientos rigidos,
etc...), se arenaran y se les aplicard antiéxido con dos (2) manos de ZINC - RICH - EPOXI, en un espesor de 60
micrones y dos manos de pintura Esmalte Sintético para exteriores, color naranja en un espesor de 50
micrones cada una, aplicadas con soplete.

Empotramiento en canal, Hormigones de empotramiento: Deberad incluir todos, los materiales, mano de obra y
transportes para el empotramiento de las compuertas en los canales. En los sitios donde se empotraran las
compuertas se debera tener un espesor de hormigén minimo de 0,15 m para asegurar rigidez y firmeza de la
instalaciéon. Los empotramientos de compuertas a colocar en muros de canales existentes, deberan ajustarse al
siguiente esquema constructivo:

1. Se demolerd y retiraran los escombros del lugar de ubicacion de los empotramientos de compuerta en un
ancho a cada lado del eje de la compuerta dos veces el espesor de muros y no mas de cuarenta centimetros
cuidando de mantener intactos los hierros de las armaduras que existieran en el muro.

2. Se procederd a colocar la estructura de compuertas, vinculandola mediante ataduras con alambre de @

6mm a las armaduras existentes.
3. Se encofrard el espacio a rellenar poniendo especial cuidado en generar con la cara interior del hormigdén

una superficie lisa y pareja.

4. En el momento antes de Hormigonar se procederd a lavar enérgicamente las caras de hormigén antiguo,
laterales y fondo, retirando todo vestigio de materiales, desperdicios o virutas de dicha 104 superficie.

5. A continuacion se colocara el adhesivo adecuado de modo tal de materializar una intima unién de los

Hormigones viejo y nuevo.
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6. Se llenara la viga vibrando el hormigén hasta eliminar burbujas y oquedades sin provocar segregacion del

material, ni deformaciones del encofrado.
7. De ser necesario el hormigén podra ser adicionado con aditivos expansores, acelerantes de fragiie y de

endurecimiento.
8. Se dejard fraguar al menos dos semanas antes de iniciar los trabajos de instalacion de los sistemas

mecanicos y tres semanas antes de operar los mecanismos.
9. De observarse deformaciones que a juicio del inspector de Obra impidan un correcto montaje de la
estructura mecénica la empresa contratista deberd demoler la estructura y reponerla por su propia cuenta y

dentro de los plazos de obra exigidos.

MEDICION Y FORMA DE PAGO
Incluye los trabajos detallados en el Item 8 de este ANEXO IV - PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE

CARACTER TECNICO vy en los Articulos respectivos del ANEXO Il = PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE
ORDEN TECNICO. Se computard y certificara por unidad (un) provisto e instalada en obra.
ARTICULO 12: ENSAYO DE MATERIALES

1. TRABAJOS A EJECUTAR
1.1. A los efectos del control de calidad de los distintos materiales a emplear en las obras, el

Departamento General de Irrigacion, podrd ordenar que se realicen los ensayos que considere
necesarios en el Laboratorio de Ensayo de Materiales del I.T.L.LE.M.
2. MATERIALES y NORMAS
2.1. En caso de que a juicio del Departamento General de Irrigacion resulte dudosa la procedencia de
alguno de los materiales, previo a su aprobacion, se exigira al Contratista un certificado de calidad
expedido por el L.T.LLE.M.
2.2. En todos los casos, se debera cumplimentar lo exigido por Decreto N° 5.218/67.
3. MEDICION Y FORMA DE PAGO
3.1. En todos los casos los gastos de extraccion de muestra, transporte y ensayos, correran por
exclusiva cuenta del Contratista.
MEDICION Y FORMA DE PAGO
LOS ITEMS EN LA PRESENTE OBRAS SON LOS SIGUIENTES:

ITEM 1 - LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 1 de este Titulo IV y en Articulos 28 al 31y 38 al 58 del

Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo IIl). Se computard por metro (m) proporcionalmente a la
longitud de la traza desarrollada, segln los avances de los trabajos ejecutados, de acuerdo al criterio que
aplique la Inspeccidn de Obras.

ITEM 2- EXCAVACION
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 2 de este Titulo IV — Ejecucion de Obras y en los

Articulos 32 al 45 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo I1l). Se computara por metro cibico
(m®) de excavacién medido en obra, empleando el método de la media de las dreas de acuerdo a los perfiles
transversales originales del proyecto. Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 3: PISO COMPACTADO
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 3 de este Titulo IV — Ejecucion de Obras y en los

Articulos 32 al 45 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo I1l). Se computara por metro (m) de
relleno medido en obra, empleando el método de la media de las dreas de acuerdo a los perfiles transversales
originales del proyecto. Se certificard de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 4: TERRAPLEN
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 4 de este ANEXO IV - PLIEGO DE CONDICIONES

PARTICULARES DE CARACTER TECNICO y en los Articulos respectivos del ANEXO Ill — PLIEGO DE CONDICIONES
GENERALES DE ORDEN TECNICO. Se computara y certificara por metro ctbico (m3) provisto y compactado en
obra, medido por el método de |la media de las areas en base a los planos del proyecto

ITEM N°5: HORMIGON DE LIMPIEZA

Incluye los trabajos especificados en los Articulos 4 y 6, de este Titulo IV y en los Articulos 9 al 22 y 59 al 88 del
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo 111}, incluye los hormigones de limpieza a colocar en la
zona de contacto hormigén suelos y el hormigén de anclajes de tuberia si fueran necesarios. Se computara por
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metro cubico (m®) de hormigén colocado, curado y medido en obra seguin cotas y dimensiones de proyecto y
se pagard proporcionalmente al trabajo ejecutado. Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 6: HORMIGON H21

Incluye los trabajos especificados en el Articulos 6, 7, 8, 9 Y 11 de este Titulo IV y en los Articulos 9 al 22 y 59 al
88 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo lll). Corresponde a toda las obra de arte de seccion
rectangular. No se reconocerd por ningun motivo, las mayores cantidades de hormigén por imperfecciones del
hormigén de limpieza de apoyo como tampoco por deformaciones del encofrado. Sera rechazado y demolido
todo hormigén terminado defectuosamente por mala calidad de los encofrados como asi también por
deficiente mano de obra de terminacion, a juicio exclusivo de la Inspeccién. No se computara para certificar el
hormigén que se encuentre aun encofrado. Se computard y certificara por metro cibico (m?®) de hormigén
colocado, curado y medido en obra segln cotas y dimensiones de proyecto. Se certificara de acuerdo al avance
del item, siempre y cuando esté finalizada las juntas.

ITEM N° 7: ACERO
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 7 de este Titulo IV y en los Articulos 23 al 25 y 90 al 94

del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo Ill). Se computard y certificard por kilogramo (kg) de
armadura colocado en obra en posicién definitiva, de acuerdo a lo especificado en los planos. No se
computaran los empalmes que fueran necesarios. Se certificard de acuerdo al avance del item. No se
reconocera por ningin motivo, las mayores cantidades de hierro por imperfecciones del hormigon de limpieza
de apoyo como tampoco por deformaciones del encofrado.

ITEM 8- RELLENO LATERAL
Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 5 de este Titulo IV — Ejecucién de Obras y en los

Articulos 32 al 45 del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales (Titulo I1l). Se computara por metro cubico
(m®) de relleno medido en obra, empleando el método de la media de las areas de acuerdo a los perfiles
transversales originales del proyecto. Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N2 9: SELLADO DE JUNTAS
Se utilizarad un sellador de poliuretano elastomérico monocomponente tipo Bostik 920 Chem Calk o similar.

Previamente se debera aplicar un mordiente sobre las superficies (limpias y secas) donde se aplicara el
sellador. Este mordiente serd compatible con el sellador anterior de tipo Primer Chem Calk o similar. Para las
juntas del canal podra utilizarse, para este tipo de juntas, sellador plastoelastico a base de bitumen caucho
tipo Igas Mastic de Sika o similar. En este dltimo caso debe preverse para el rellenado de la junta, llegar a la
altura del biselado o a 3 mm del borde superior de la junta. Se computara la cantidad de juntas de dilatacion
por longitud de las mismas, indicando la medicién en metros (m), de acuerdo a cotas y dimensiones fijadas en
proyecto y demas documentacion del Pliego. Se certificara de acuerdo al avance del item.

ITEM N° 10: PROVISION DE COMPUERTA 1,50x0,90
Incluye todas las tareas necesarias para la instalacion de las piezas metal mecdnicas descriptas en el Articulo

10 de este Titulo IV. Se computara y se certificara por unidad de elementos instalados. Este item incluye la
instalacion de las compuertas y rejillas de limpieza a colocar en las alcantarillas.

ITEM N° 11: PROVISION DE COMPUERTA 0,60x0,90
Incluye todas las tareas necesarias para la instalacién de las piezas metal mecanicas descriptas en el Articulo

10 de este Titulo IV. Se computard y se certificard por unidad de elementos instalados. Este item incluye la
instalacion de las compuertas y rejillas de limpieza a colocar en las alcantarillas.



i 64

LISTADO DE FORMULARIOS A PRESENTAR
FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES (CAT)
FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (ICF)
FORMULARIO FEQ - EQUIPO MINIMO GENERAL
FORMULARIO FEQ N@..... — EQUIPO ESPECIFICO
FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE
FORMULARIO PCN2... - PERSONAL ESPECIFICO
FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION
FORMULARIO — OFERTA
PLANILLA DE OFERTA

ANALISIS DE PRECIOS TIPO
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FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES (CAT)

Nombre Oferente o Socio en caso de U.T.E.

Denominacion Social en

caso de Unidn

Transitoria de

Empresas  (U.T.E.)

Nombre de cada socio que participa en la U.T.E.

Porcentaje de participacion

1)

2)

3)

%

Nombre del Representante Legal autorizado del Oferente, Consorcio o U.T.E.

Nombre:

10.2.1 a)

Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para
ejecutar obras del tipo de las que se licitan (Monto Anualizado)

Designacién de UNA (1) Obra de
Monto Anualizado Minimo de
$6.500.000 con R.Provisoria en los
altimos CINCO (5) afios

Obra:

Importe:

Funcion que cumple en el contrato
(En caso de ser socio de una U.T.E. o
Subcontratista, indique la

O

Contratista

O

Contratista Socio
U.T.E.

O

Subcontratista

‘o 3 rincipal e

participacion en el monto total del princip . (indicar el % de
(indicar el % de L

contrato) s participacion)
participacién)

Nombre del Contratante:

Direccion:

Fecha de Firma de Contrato y Fecha /

de Recepcién Provisoria /
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10.2.1 b) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para

ejecutar obras del tipo de las que se licitan (Especialidad Similar)

Designacion de UNA (1) Obra de
Especialidad similar con R.Provisoria
en los ultimos CINCO (5) afios

Objeto y Descripcion de la obra
similar

Funcién que cumple en el contrato
(En caso de ser socio de una U.T.E. o
Subcontratista, indique la
participacién en el monto total del
contrato)

O

Contratista
principal

O

Contratista Socio
L T-E.

(indicar el % de
participacion)

O

Subcontratista

(indicar el % de
participacion)

Capacidad Empresarial:

a) Especialidad Similar
Vélumen de Hormigdén (m?) o Tasa
mensual

Nombre del Contratante:

Direccion:

Fecha de Firma de Contrato

Fecha de Recepcidn Provisoria

/

/.

/.

/

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E. para cada Obra declarada]

[adjuntar documentacion respaldatoria de la Obra similar declarada]

Firma Representante Legal

Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (ICF)

E

INFORMACION CONTABLE Afio 1: ... Afio 2: ... Afio 3: .........

Activo total (AT)

Pasivo total (PT)

Patrimonio neto (PN)

Activo corriente (AC)

Pasivo corriente (PC)

Bienes de Cambio (BC)

INDICADORES FINANCIEROS ARDTLY e [ AN 2Hamonama ARO 31 o

SOLVENCIA:

LIQUIDEZ CORRIENTE:

PRUEBA ACIDA:

ENDEUDAMIENTO:

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E.]

Nota 1: Adjuntar en la Oferta copia de los dltimos 2 (dos) ejercicios anuales cerrados y aprobados (balances
generales, con inclusion de todas las notas y extractos de ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales

deberan cumplir las siguientes condiciones:
Los importes de la Informacion Contable deben estar expresados en miles, equivalente en $
Los Balances deben reflejar la situacién financiera del Licitante o de cada socio de una U.T.E.

Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado y certificado por Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas o por la autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren
presentado o por la autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren presentado

Los balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros

Los valores de los Indicadores financieros deben estar expresados en nimeros o valores decimales

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico



El Oferente proporcionara la informacidn adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad para
cumplir los requisitos relativos al equipo minimo enumerado en el Art. 182, ANEXO |l - CONDICIONES
PARTICULARES DE CARACTER LEGAL . Se prepararé un formulario separado para cada uno de los equipos
sefialados o para los equipos alternativos propuestos por el Oferente, designandolos segiin FEQ N2... - EQUIPO

FORMULARIO FEQ - EQUIPO MINIMO GENERAL

ESPECFICO.

Los oferentes deberan acreditar fehacientemente la afectacién a la obra del equipo que se detalla a

continuacion:

N¢ |EQUIPO ESPECIFICO FEQ N¢
1 |UNA (1) RETROEXCAVADORA TIPO JOHN DEERE 310 O SIMILAR.

2 | UN (1)EQUIPO DE COMPACTACION DE TIRO O AUTOPROPULSADO.
3 | DOS (2) CAMION MOTOHORMIGONERO.

4 |UNA (1) PLANTA DOSIFICADORA DE HORMIGONES EN PESO.

5 | UN (1) CAMION REGADOR DE 8000 LITROS DE CAPACIDAD.

6 |DOS (2) MOTOVIBRADORES DE HORMIGON.

7 | ENCOFRADOS FENOLICOS O METALICOS.

8 | UN (1) CAMION CON CAJA METALICA Y VOLQUETE HIDRAULICO.

9 |UN (1) LOTE DE HERRAMIENTAS PARA OBRA CIVIL.

10 | UNA (1) MOTOSIERRA

11 | DOS (2) GRUPOS ELECTROGENOS 30 KVA.

Nota: Los Equipos exgidos en el item N2 3 y 4 pueden reemplazarse por un compromiso
formal de provisién de hormigones elaborados especifico para la Obra, de empresas de
reconocida trayectoria en el rubro, transportados con camiones motohormigoneros.

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FEQ N®

Equipo
Informacion Nombre del fabricante Modelo y potencia nominal
sobre el
equipo
Capacidad Afio de fabricacion
Situacién Ubicacidn actual
actual
informacidn sobre compromisos actuales
Fuente Indique la fuente del equipo
[ propio [ alquilado [ arrendamiento financiero
[ fabricado especialmente

Omita la siguiente informacion para los equipos que sean propiedad del Oferente.

especificamente con el proyecto

Propietario Nombre del propietario
Direccion del propietario
Teléfono Nombre y cargo de la persona de
contacto
Facsimile Télex
Acuerdos Informacion sobre acuerdos de alquiler / arrendamiento / fabricacion relacionados

Firma Representante Legal

Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE

Los Oferentes deberan suministrar los nombres de miembros del personal debidamente calificados para
cumplir los requisitos que se sefialan en ARTICULO 23°: PERSONAL CLAVE. La informacién sobre su experiencia
anterior debera ser suministrada de conformidad con el Formulario para cada candidato, ademas de adjuntar

el Curriculum Vitae.
El Oferente debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los siguientes

requisitos:
Experiencia
Experiencia en obras
Cargo 0 ili .
No. -4 Titulo Habilitante Total en Obras | gimilares
(afios)
(afios)
1 Representante Ingeniero Civil, Hidraulico o en 10 5
Técnico construcciones

El Oferente debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su experiencia, en los
formularios PERSONAL para cada personal propuesto.

1. Cargo: REPRESENTANTE TECNICO

Nombre:

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FPCN®... - PERSONAL ESPECIFICO

&

My

i

Nombre del Oferente

Cargo

Informacion Nombre:
personal

Nacionalidad:

Fecha de nacimiento

Calificaciones profesionales

Empleo actual | Nombre del empleador

Tipo de empleo

Direccidon del Empleador

Teléfono

Persona de contacto (gerente / oficial de
personal)

Fax

Direccion electronica

Cargo actual

Afios con el empleador actual

Resuma la experiencia profesional de los dltimos 10 afios, en orden cronoldgico inverso.

Indique experiencia particular, técnica y gerencial pertinente para este Contrato.

Desde Hasta

Compaiiia / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnica y gerencial
relevante

Firma Representante Legal

Firma Representante Técnico
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FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION

Mendoza de de

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA

(LE, D.NI 6 LC)

en su  caracter de de la
solicitan su admisién en la Licitacién Puablica, para otorgar la

obra REVESTIMIENTO RAMA CENTRO UNIFICADO 1a ETAPA, manifestando nuestra expresa decision de
participar en la citada obra, a cuyo efecto fijamos domicilios:

Los que suscriben,

Real en calle N°® , de la Localidad de
, CP , Departamento , Provincia de
. Teléfono N° e-
mail
Legal en calle N° , de la Localidad de , CP 5500, Departamento
Capital, Provincia de Mendoza, Teléfono N° , Fax N° , € - mail .

En caracter de declaracion jurada dejamos constancia que los solicitantes no nos encontramos inhabilitados
para contratar con el Departamento General de Irrigacién y el Estado Provincial. Asimismo manifestamos
nuestra expresa aceptacion de todas las reglas y clausulas de Pliegos de Condiciones Generales y Particulares,
los que declaramos conocer aceptando la totalidad de su contenido. Aceptamos también los anexos, circulares
y notas aclaratorias, de plena conformidad, las que adjuntamos debidamente firmados en todas sus fojas. Por
otra parte declaramos haber designado Representante Legal/Apoderado a:
Adjuntamos también toda la documentacion requerida.

Ademas declaramos y aceptamos que para cualquier cuestion administrativa o judicial que se suscite, se
aceptara la jurisdiccion de los tribunales ordinarios de la Provincia de Mendoza, haciendo expresa renuncia al
fuero federal y a cualquier otro que con posterioridad al Acto de Licitacién se creara o nos pudiera

corresponder por distinta vecindad o extranjeria.
Se declara también, en cardcter de declaracidn jurada, que se conoce el conocer el lugar y las condiciones en
que se realizara la obra.
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FORMULARIO - OFERTA

OBRA: REVESTIMIENTO RAMA CENTRO UNIFICADO 1a ETAPA

MENDOZA de de 2020

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA
, en representacion de

5 con domicilio real en
y constituyendo domicilio legal a los fines de esta Licitacién Publica
Internacional en manifiesta que, habiendo examinado el terreno, los
planos, pliegos de condiciones y especificaciones, relativos a la obra del epigrafe, se compromete a efectuar los
trabajos en un todo de acuerdo a los documentos, mencionados conforme al detalle y precios que se consignan

El que suscribe

en la planilla de propuesta adjunta.

La propuesta, cuyo importe total asciende a la suma de pesos

se efectla para contratar las obras por AJUSTE ALZADO.

NOTA: Queda expresamente establecido que, tratdandose de una propuesta para contratar las obras por AJUSTE
ALZADO es cifra valida el importe total consignado en ella. Si fuese errénea la suma de los importes de los item,
se tendrd por importe contractual de cada item la cantidad que resulte luego de prorratear entre ellos la
diferencia existente entre la correcta y el importe total propuesto. A los efectos de la certificacidn de pago, se

considerara que cada item es también propuesto por ajuste alzado.

Se acompafia la boleta de depdsito de garantia efectuado en Tesoreria del DEPARTAMENTO GENERAL DE

IRRIGACION destinado exclusivamente a esta obra por la suma de pesos:
(S . ) (En dinero en efectivo o titulos).

Asi mismo se hace renuncia al fuero federal y/o a cualquier otro que pudiera corresponder sometiéndose a los
tribunales ordinarios de la Ciudad de Mendoza.

Firma del o de los proponentes Domicilio..

Aclaracidn de firmas sin abreviaturas



PLANILLA DE OFERTA
item Designacién Unidad | Cantidad Pr_ecp i
Unitario Total
1 |LIMPIEZA Y PREPARACION DEL TERRENO m 540.00
2 |EXCAVACION m3 1084.00
3 |[PISO COMPACTADO m 575.00
4 |TERRAPLEN m3 30.00
5 |HORMIGON DE LIMPIEZA m3 53.00
6 |HORMIGON H21 m3 224.00
7 |ACERO kg 7746.00
8 |RELLENO LATERAL m3 169.00
9 |[SELLADO DE JUNTAS m 380.00
10 |PROVISION DE COMPUERTA 1.50x0.90 Un. 1.00
11 | PROVISION DE COMPUERTA 0.60x0.90 Un. 1.00
La Oferta Total de la Obra es de: ($ ) PESOS

Firma y Aclaracion
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ANALISIS DE PRECIOS TIPO

Analisis de precios

Item: Unidad:

Designacion:
PROYECTO:

' i Costo Unitario | Costo Parcial
MANO DE OBRA Cantidad
IS/ un] {5/ un]

T
2
3 & i L a. PR
4
[$/ Un] {5 / Un]
2
23 1
4

Rendimiento| Costo horario | Costo Parcial
C EQUIPOS Cantidad :
S fhs/tin] [$/hora)

L ol
2
4
D Costo Directo (A+B+C)
E Gastos Generales e Indirectos %deD
3 Subtotal (D+E)
G Gastos Financieros % de Subtotal F
H Subtotal (F+G)
i Beneficios % de Subtotal H
J COSTO TOTAL DEL TRABAJO (H+1)
K Ingresos Brutos % de Subtotal J
L I.V.A. % de Subtotal |

PRECIO DEL ITEM (Subtotal J + K + 1)

Nota: Se deberd presentar un Andlisis de Precios para cada item que componen la Oferta.




